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Sat[urday] morn[ing] 1 May 1819 
óMr Gibbon beg[a]n a journ[al] in the early p[ar]t pf his life w[i]th the foll[owin]g declarat[io]n: 
I propose fr[om] this day, Aug[u]st 24th 1761, to keep an exact journ[al] of my act[io]ns 
and stud[ie]s, both to assist my mem[or]y, and to accust[om] me to set a due value 
on my timeô. Vid. p[age] 7 L[or]d Sheffieldôs Introduct[io]n to vol[ume] 1 Gibbonôs Miscellan[eou]s works 
 
Miss Listerôs Diary 
  



 
1818 
Account of Letters for 1818 
When  written to  and received from 
Jan[uar]y 1 Mrs Norcliffe   
2  My Fath[er]  M- [Mariana] 
3  M- [Mariana]  Miss Vallance 
     HSB 
4  HSB 
6  Mrs Best (Nice) 
7  Marian 
  Hel[en] Waterton 
10  Anne B 
12     Anne B 
13  Marian 
14     Friend[l]y Soc[iet]y 
17     M- [Mariana] 
22  M- [Mariana] 
23     Miss M- 
24  Miss Vallance 
25  I N Brussels 
26  My fath[er] 
31     Miss Vallance 
Feb[ruary] 2    M- [Mariana] 
5  M- [Mariana] 
6     Marian 
7     I N (Brusselles) 
9  Miss Vallance  Mrs Best (Nice) 
11  Miss M- 
  Anne B- 
14  Marian   M- [Mariana] 
  I N Brusselles 
16     Mrs Norcliffe 
18  M- [Mariana]  M- [Mariana] 
  Copy for ˊ [Mariana] 
28     M- [Mariana] 
  21   16 
 
  To   Fr[om] 



 
  21   16 
M[ar]ch 5 M- [Mariana] 
14     M- [Mariana] 
16     Marian 
18     Miss Valance 
19  M- [Mariana] 
28  Miss Valance  M- [Mariana] 
Ap[ril] 2  M- [Mariana] 
11     M- [Mariana] 
13  Marian 
     Miss M- 
     Miss H S B [Henry Stephen Belcome] 
16  M- [Mariana] 
18   I N Brusselles 
25     M- [Mariana] 
30  M- [Mariana] 
May 2   I N (Brusselles) I N (Brusselles 
5  Miss M- 
7     Anne B- 
9     In- 
14  In- 
23     In- 
27     Miss M 
28  In- 
31  Miss M- 
June 6     M- [Mariana] 
7  Anne B- 
11  M- [Mariana] 
13  Mrs Thompson 
  Mrs H S B 
19     Mrs Thompson 
20   Marian 
  39   31 
 
  To   Fr[om] 
  39   31 
June 22    I N Brussels 
     M- [Mariana] (Lawton) 



 
     Miss M- 
  I N Brusselles 
  M- [Mariana] 
24   Miss Vallance  Miss Vallance 
25  Miss M- 
July 7     M- [Mariana] 
9  M- [Mariana] (Hoylelake) 
16     M- [Mariana] 
19  Miss Gledhill 
25     M- [Mariana] (Lawton) 
27  I N (Brusselles) I N- 
30  M- [Mariana] 
Aug[u]st 1 Anne B-  Anne B- 
7     Anne B- 
9     I N (Brusselles) 
10  Anne B-  Anne B- 
     M- [Mariana] (Buxton) 
11  Mrs Norcliffe 
  I N (London) 
  M- [Mariana] (Buxton) 
17     I N (Dover) 
     Miss M (Winterslow) 
24  Miss B- 
27  Miss M-  I N (London) 
31     M- [Mariana] 
Sept[ember] 3 I N (Langton) 
  M- [Mariana] 
12     M- [Mariana] 
     Mrs N- (Langton) 
14  Mrs Norcliffe 
  57   50 
  



 
1818 
Letters of 1818 contin[ue]d 
 
  To   fr[om] 
  57   50 
Sept[ember] 19   My Aunt 
20  Marian 
24  M- [Mariana] 
27     M- [Mariana] 
28  A B- 
 
Oct[ober] 2 M- [Mariana]  M- [Mariana] 
7  My Aunt 
12     My Aunt 
     Marian 
17     M- [Mariana] 
19  Mrs A Simpson 
24  My Aunt  Mrs A Simpson 
  M- [Mariana] 
27  Mrs A Simpson 
31     M- [Mariana] 
 
Nov[ember] 3 Miss M-  Miss Vallance 
  Marian 
4  M- [Mariana] 
  My Aunt 
6     Miss M- 
8  Miss M-  Mister Trant 
12  My Aunt 
  Mister Trant 
14  Mrs Duffin 
17     My Aunt 
  74   62 
 
  To   Fr[om] 
  74   62 
 
Nov[ember] 19 IN (Dawlish)  IN [Isabella Nortcliffe] (D[itt]o) 



 
     M- [Mariana] 
22  Mrs Best (Doncast[er]) 
23  Marian 
25  My Aunt 
26  IN (Dawlish) 
  M- [Mariana] 
 
Dec[embe]r 5    M- [Mariana] 
10  M- [Mariana]  My Aunt 
14  My Aunt 
16     IN (Dawlish) 
21  Mrs Duffin 
  Marian 
24  M- [Mariana] 
28     L B 
30     Miss M- 
31  IN [Isabella Nortcliffe] 
  86   69 
  



 
1819 
Letters of 1819 
  To   Fr[om] 
Jan[uar]y 1 Miss M- 
4  LB-   M- [Mariana] 
6  Marian 
7  M- [Mariana]  Miss M- 
  Hel[en] Waterton 
15  Marian   Miss Bedingfeld 
16     M- [Mariana] 
20     Miss V- [Vallance] 
21  M- [Mariana] 
26  cudiarparis 
28     Marian 
30     M- [Mariana] 
 
Feb[ruar]y 4 M- [Mariana] 
6  Miss Vallance 
12     IN (Dawlish) 
     M- [Mariana] 
15  Miss M- 
19  M- [Mariana] 
21  IN- 
26     Fisher 
27  Fisher   M- [Mariana] 
 
M[ar]ch 1 Marian 
4  M- [Mariana] 
8     Marian 
12  Mr Duffin 
13     M- [Mariana] 
 
  To   Fr[om] 
 
M[ar]ch 15    Mr Duffin 
     Mrs H S B [Henry Stephen Belcombe] 
18  M- [Mariana] 
20   Marian 



 
22     AB 
     Mrs B 
27     M- [Mariana] 
28  M- [Mariana] 
 
Apr[il] 2    M- [Mariana] 
3  IN (Dawlish) 
5  Mrs Belcombe 
  Marian 
8  Mrs H S B [Henry Stephen Belcombe] 
  M- [Mariana] 
  



 
Ref[eren]ces to books r[ea]d and who title pages are reg[ularl]y ent[ere]d in this volume 
 
1819 
Jan[uar]y 29 ï Chalmersôs Discourses on the Xtian [Christian] revelat[ion]  
 
Feb[urar]y 3 ï Thomsonôs Chemist[ry] 5th Edit[ion] 
18 - Sketches of India in 1811, 12, 13 and 14 
.. Brandeôs Outlines of Geology 
23 ï Nielsonôs ȽŭɘɞɛŬŰŬ ȺɚɚɖɜɘəŬ [Idiomata Ellenica] 
 
M[ar]ch 4 ï Websterôs Elem[en]ts of Mechan[ica]l and chem[ica]l philos[oph]y 
13 ï ɆɞűɞəɚŮɠ Ŭɘ ŮˊŰŬ ŰɟŬɔɤŭɘŬɘ [Sophocles ai epta tragodiai = Sophocles and the seven tragedies] 
14 ï Adamôs translat[io]n of the trag[edie]s of Sophoc[les]  
29 ï Hoadleyôs Discourses 
 
Apr[il] 5 ï Tennantôs Indian Recreat[io]ns 
11 ï Ellisôs journ[al] of the proceed[in]gs of the late Embassy to China 
 
May 7 ï Gibbonôs Decline and Fall of the Rom[an] Emp[ire] 
 
June 7 ï Warrenôs Discourses 
18 ï Childe Haroldôs pilgrimage 
 
July 22 ï Jacksonôs Reflect[io]ns on the com[mer]ce of the Mediter[ranea]n 
 
Aug[u]st 30 ï Orreryôs Rem[ar]ks on the life and writ[in]gs of Dr Swift 
 
Oct[ober] 29 ï McLeodôs narrat[ive] of the loss of the Alceste [HMS Alceste] 
 
Nov[ember] 4 ï The Fudge fam[il]y in Paris 
7 ï Hallôs Trav[el]s in Canada and the Unit[e]d States 
12 ï Lallah Rookh 
23 ï Kingôs morsels of crit[icism] 
24 ï Pearsonôs mem[orandums] of the Life and writ[in]gs of Dr Buchanan 
28 ï Chalmersôs evid[en]ce and author[it]y of the Xtian [Christian] revelat[io]n 
 
Dec[embe]r 9 ï Kingôs Munimenta Antuqua 
 



 
1819 
Jan[uar]y 13 ï Dr Johnsonôs Pray[e]rs and meditate[io]ns 
31 ï Youngôs sermons 
 
Feb[ruar]y ï 7 Dr Busfieldô sermons 
 
M[ar]ch ï Gibbonôs miscellan[eou]s works 
  



 
Ref[eren]ces to pamph[lets] and rev[iew]s r[ea]d wholly or in p[ar]t, and to books r[ea]d in p[ar]t who[se] title pages 
are conseq[uentl]y n[o]t ent[ere]d in this vol[ume] 
 
1818 
Feb[ruar]y 22 ï Guide to the cathed[ral] ch[ur]ch of St Pet[er] York. Acc[oun]t of Pope Joan. Plan and views of the ab[bey] of St Denys 
 
M[ar]ch 15 ï Burlingtonôs British Traveller 
 
Ap[ril] 24 ï Rev[iew]s of Lallah Rookh and Beaufortôs Karamania 
25 ï [Reviews of] L[or]d Byronôs ñManfredò and of ñModern Greeceò a poem 
27 ï [Reviews of] L[or]d Selkirkôs col[umn] on the red riv[er] ñBasis of Nat[iona]l welfareò, and Brandeôs Geology: vid. 18 Feb[ruar]y 
30 ï [Reviews of] Clarkeôs Trav[el]s 
 
May 1 - [Reviews of] Lady Morganôs France 
5 ï Ag[ain]st the exportat[io]n of Brit[ish] wool, and ag[ain]st lay[in]g a duty on the importat[io]n of foreign wool 
Biographical mem[oi]r of Dr Coulthurst 
8 ï Rev[iew] of McLeodôs narrative. Diminut[ive] stat[u]re of the inhab[itant]s of Lewchew. Obs[ervations] on Ellisôs 
journ[al] of L[or]d Amherstôs late embassy to China 
19 ï Thomsonôs Annals of philosophy for last Feb[ruar]y 
 
June 1 ï Exposit[ion]s of Logierôs syst[em] by a com[m]itt[ee] of professors in Lond[on] 
3 ï Logierôs refutat[io]n (vid. 21 and 23 May) 
28 ï Rileyôs narrat[ive] of his shipwr[eck] off the W[est] Coast of Africa in 1815. 
10 ï Addisonôs rem[ar]ks on Italy 
 
Aug[u]st 16 ï Meadôs med[ica]l precepts 
 
Oct[ober] 10 ï a page or 2 of a no [number] of the Quart[erl]y rev[iew] 
 
Nov[embe]r 6 ï Edinburgh Rev[iew] no.60 for last Sept[ember]. Eloisa and Abelard 
15 ï Burdenôs Oriental Cust[o]ms. Porteusôs lect[ure]s 
23 ï Pearsonôs Culloden Papers 
 
Dec[embe]r 8 ï Astruc on L ven[ereal] 
22 ï Annals of philos[oph]y for last Sept[ember]. Climate of Nice 
23 ï Rev[iew] (last quart[erl]y no. of the Brit[ish] rev[iew]) of the Life of Watson, and Jardin on philosoph[ica]l educat[io]n 
24 ï Clim[ate] of Nice in the Annals for last Sept[ember], and the Life of Bergman in the annals for last month. 
27 ï Antijacob[in] re[view] for June 1818. Mc Williamsô ess[ay] on the dry rot  



 
Ref[eren]ces to Pamph[lets] and Rev[iew]s etc etc contin[ue]d 
 
1819 
Jan[uar]y 2 ï Rev[iew] of Bedingfieldôs compendium of med[ica]l pract[ice] 
3 ï [Review of] Hallamôs view of the state of Eur[ope] in the mid[dle] ages 
5 ï La Belle assemble for Nov[ember] 1818 
7 ï Rev[iew] of Preston on the state of the nat[io]n 
[Review of] Dr Joseph Adamôs 2 sm[all] works on epidemics and hered[itar]y diseases 
9 - [Review of] Gertrude of Wyoming, Poyerôs hist[ory] of Barbad[o]s Sidney Smithôs serm[on]s Drakeôs essay on period[ica]l papers 
10 - [Review of] Portugueze [Portuguese] literature. Gassôs voyages and travels. Amelie Mansfield 
12 - [Review of] Carey on the Eng[lish] pronunciat[io]n of Lat[in] Mirbelôs physiol[og]y of plants 
16 - [Review of] Encyclopaedia metropolitan. Hallôs trav[el]s in Canada and the unit[e]d states 
30 - [Review of] Elem[en]ts of Strategy 
31 - [Review of] Whittington on Goth[ic] architect[ure]. Miss Edgew[or]thôs tales of fash[iona]ble life 
 
Feb[ruar]y 7 - [Review of] Kiddôs mineral[og]y. L[or]d Valentias trav[el]s. De Guignesôs voyage a Peking. Jernighamôs Alexand[ria]n school 
11 ï Paper on veins on format[io]ns. La Placeôs theory of probabilities 
16 ï Rev[iew] of Bellamyôs trans[latio]n of the bible. Pref[ace] to Kerwanôs Logic 
17 ï [Review of] Bengerôs mem[oir]s of Mrs Hamilton. Judge Fletcherôs address to the grand jury 
[Review of] Gravity and levity. Bellamyôs translat[io]n of the bible 
23 - [Review of] Jamiesonôs Gram[mar] of Rhetoric 
25 ï Kirwanôs Logic 
 
M[ar]ch 4 ï Rev[iew] of Barrowôs trans[lation] of Bayle on Plthisis 
11 ï Beaufortôs Karamania. Gent[lemen]s and month[l]y mag[azine]s for last month. Velocipede or pedest[ria]n hobby horse 
16 ï Rev[iew] of Walpoleôs mem[oir]s of Europ[ian] and Asiat[ic] Turkey. Pyramids. Jaffa. unop[ene]d room in the cathed[ral] of Santa Soph[ia] 
20 ï Annals for th[i]s m[o]nth Penzance the m[o]st equable clim[ate] in Eng[lan]d 
23 ï Parkesôs Chem[ica]l catechism 
27 ï An oak f[ou]nd in iron-stone at Belper in Derbysh[ire]. Annals for M[ar]ch 1819 
30 ï Huttonôs edit[ion] of the mathemat[ical] recreat[io]ns orig[inall]y writ[ten] by M Ozanan. 
31 ï Pref[ace]s to Keithôs Trigonom[etr]y and Bonnycastôs Geom[etr]y (vid. my journ[al]) 
April 1 ï Hobhouseôs trav[el]s 
10 ï Fee Morgane. Vernetôs pict[ure] in the clouds. 
  



 
1 

1818 
Jan[uar]y Mon[day] 26 
6 
11 1/4 
L 
Bef[ore] break[fa]st putt[in]g the last finish to my acc[ou]nts e.g. writ[in]g out the summary of 
expens[es] of 1817, balanc[in]g my rec[ei]pts and disburse[men]ts, and cop[yin]g out my acc[ou]nts for th[i]s m[o]nth w[hi]ch 
till now, dur[in]g the last few weeks th[a]t my book has been son unsettled, I have not[e]d down 
on a loose scrap of pap[e]r ï Fill[e]d 1/2 sheet to my fath[er] (M[arke]t Weight[on]) enclos[in]g his bank[in]g acc[ou]nt  
sent here by Messiers Rawson, and tell[in]g him of the death of Mr Rhodes, and Mr J Watkinson 
who expir[e]d, I underst[an]d, ver[y] eas[il]y ab[ou]t 1/2 past 7 yest[erday] ev[ening]. He h[a]d nev[er] spok[e]n since he 
was seiz[e]d, but they thought him sensib[le] till 4 oôclock on Sat[urday] aft[ernoo]n, when he clos[e]d his 
eyes, and open[e]d th[e]m no mo[re] ï Will[ia]m took my let[ter] to the post ï The rest of the morn[in]g tak[e]n 
up in rul[in]g 7 pp[ages] of my book-list ï In the aft[ernoo]n and ev[ening] writ[in]g out the Index to vol[ume] 1. Ext[ract] 
(fr[om] D to the end of J) Flute 1/2 hour (w[i]thout book) just bef[ore] tea ï Rainy day ï the wind 
got up tow[ar]ds ev[ening] ï high and boist[erou]s at 9 and aft[er]w[a]rds ï Last n[i]ght stormy and windy ï B[arometer] 2 deg[rees] 
ab[ov]e rain ï F[ahrenheit] 37° at 9.p.m ï  
 
Tues[day] 27 
6 3/4 
11 3/4 
Vc 
B[efore] B[reakfast] finsh[e]d the index to vol[ume] 1 Ext[racts] and rul[e]d in my journ[al] book 4 pp[ages] for let[ter] acc[oun]t and 10 for index ï Ab[ou]t 11 
my A[un]t and I sett off 
to H[alifa]x ï P[ai]d our call of condolence at Cross-hills on the death of Mr John Greenwood ï 
On[l]y saw Mrs G. [Greenwood] and Miss Caroline ï the form[e]r seem[e]d ver[y] low, the latt[e]r came in grinn[in]g fr[om] 
ear to ear ï Mrs Cath[erine] Rawson not at home ï left tickets for her, and part[e]d w[i]th my aunt 
at Mr James Holroydôs door (in King-Cross lane, at the end of Akedôs road) walk[e]d forw[ar]d to 
Pye-nest, and sat 1/2 hour and 5 min[ute]s ï Mrs Priestley (White windows) there ï They h[a]d a fine bulldog 
died of hydrophobia on Mond[ay] n[i]ght, hav[in]g been tak[e]n ill the n[i]ght bef[ore] ï It was bit 10 
days ago by a mad dog w[hi]ch was unfort[unatel]y at large in the town and neighb[ourhoo]d, bit one of Mr Edw[ar]dsôs 
work-men, 2 or 3 oth[er] men, sev[eral] dogs, and d[i]d m[u]ch mischief ï [lum[in]g] the rest Mr E- [Edwards] h[a]d also 
a cow bit w[hi]ch is still kept up ï He is in Lond[on] on acc[oun]t of the illness of his fath[er] who aft[er] 
a viol[ent] inflammat[ion] of the kidnies [kidneys], has now, they say, noth[ing] to contend w[i]th but weakness ï  
Din[e]d at N[orth]gate ï While my a[un]t h[a]d her walk aft[er] din[ner] went to Whitleyôs ï P[ai]d for Huttonôs 
Course of mathemat[ical] 3 vol[ume]s 8vo [octavo] 6th edit[ion] 1815. p[aid] Ã1.16. and Hodgkinsôs tab[le] of weights and meas[ures]. Lit[tle] 12mp 
[duodecimo] pamph[let] 



 
1815 p[ai]d 1s, just come ï Nahum Josephôs edit[io]n of Robertsonôs Heb[rew] gram[mar] not pub[lishe]d and Longman 
Hurst, Rees and Co[mpany] donôt know when it will be ï Both the old and new lib[rar]y rooms shut up ï walk[e]d 
Round the town, and th[e]n sat talk[in]g w[i]th my A[un]t L- [Lister] till aft[er] 5. Sm[all] rain and high wind as I return[e]d ï Aft[er] 
tea fr[om] 8 to 9 writ[in]g out the ind[ex] to vol[ume] 2 of my Extracts, the rough draft of w[hi]ch index I made some months ago ï Got to the end of let[ter] C 
The wind got still high[e]r and it turn[e]d out a wet stormy boist[erou]s ev[ening] B[arometer] 1/2 deg[ree] bel[ow] rain ï F[ahrenheit] 36 1/2° at 9.p.m. 
  



 
2 

1818 
Jan[uar]y Wed[nesday] 28 
7 
11 1/2 
B[efore] B[reakfast] added up the first page of my accounts of this year ï Fill[e]d up the ind[ex] to the last vol[ume] 
(vol[ume] 4) of my journ[al] fr[om] 19 to 25 th[i]s m[on]th, fill[e]d up the let[ter] acc[oun]t (fr[om] the 17th of th[i]s m[on]th), and wrote out 
the let[ter] acc[oun]t of th[i]s year so far, in th[i]s vol[ume] (vol[ume] 5) of my journ[al] ï the 1st thing aft[er] break[fa]st (did 
not come upst[ai]rs till aft[er] 11) wrote out my journ[al] of Mon[day] and yest[erday] th[e]n wrote out the 1st page 
(i.e. the 1st 15 books) in my book-list ï In the aft[ernoo]n and ev[ening] wrote fr[om] let[ter] D to 1/2 P of my ind[ex] to 
vol[ume] 2 Extracts ï sh[oul]d have finish[e]d it, but Mr Westoby, the min[iature] paint[e]r, brought my unc[le]ôs 
pict[ure] soon aft[er] 5 and st[aye]d till n[ea]r 9 ï A good likeness ï 8 guin[ea]s frame 22s[hillings] ï As Mr W- [Westoby] 
is teach[in]g himself Hebrew, I ask[e]d what gram[mar]s he us[e]d, and ask[e]d him, also, to let me look at 
th[e]m ï I am to send for th[e]m tomor[row] and may keep th[e]m till Friday ï His conversat[io]n not  
ver[y] amus[in]g his appear[an]ce and man[ner]s well enough ï but his pronunciat[io]n provinc[ia]l ï e.g. 
mountainious, and the H, const[antl]y us[e]d where it sh[oul]d not be, and left out where it sh[oul]d ï etc ï  
Does not choose to associate m[u]ch w[i]th artists ï spoke to Lawrence, now Sir Will[ia]m 
or Sir John, I forget w[hi]ch, mak[in]g 8 or 10 thous[an]ds a y[ea]r, and Sir Will[ia]m Beachy 5 or 6 ï 
Sir Will[ia]m form[erl]y a coach paint[e]r, and paint[e]d miniat[ure]s at 1/2 guin[ea] a piece in Lond[on] ï 
Cur[iou]s way in w[hi]ch he got his place in the acad[em]y ï He h[a]d a good pict[ure] in the exhibit[io]n 
w[hi]ch happ[ene]d to be put in an obscure situat[io]n ï the pers[on], whose likeness it was  
observ[e]d th[i]s, and hav[in]g some interest at court, ment[ione]d the circumst[ance], as if the academic[ia]ns  
wish[e]d to keep down his merit ï the pict[ure] was, in conseq[uence], aft[er]w[a]rds shewn to his  
majesty, and m[u]ch prais[e]d ï his m[ajesty], theref[ore], by way of reward[in]g the artist, sat to him,  
and, the rest of the court follow[in]g his examp[le], of course, the manôs fort[une] was made ï the ï 
King soon aft[er] appoint[e]d him a memb[er] of the acad[emy] ; as, out of the 40 memb[er]s, one 
is left to be chosen by this majest[y]. Last n[i]ght rath[er] stormy. sev[eral] hail show[e]rs 
pelt[e]d ag[ain]st the wind[ow]s and down the chim[ne]y ï the gr[oun]d thin[l]y cov[ere]d w[i]th snow th[i]s morn[in]g ï  
Fine morn[in]g ï fly[in]g show[er]s of snow and hail in the aft[ernoo]n and ev[ening] ï stormy and rainy tow[ar]ds night ï B[arometer] at 
rain. F[ahrenheit] 35 1/2 at 9.p.m. ï 
 
Thurs[day] 29 
7 
11 1/2 
B[efore] B[reakfast] wrote out my book-list fr[om] 14 Nov[embe]r 1816 to 22 March 1817. Will[ia]m, hav[in]g to got to H-x [Halifax] early, 
Brought me the books fr[om] Mr Westoby by 11 oôclock ï L[or]d Byronôs lit[tle] poem, Lament of Tasso ï  
Wilsonôs Heb[rew] gram[mar] 2d edit[ion] Edin[burgh]. 1794 1 vol[ume]. 8vo [octavo] pp. 404 ï Romaineôs concise Heb[rew] gram[mar] 
Lon[don] 1803 12mo [duodecimo] pp. on[l]y 12 ï Parkhurstôs lex[icon] and gram[mar] 5th edit[ion]. Lond[on] 1807. 1 vol[ume] large 8vo [octavo]  
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gram[mar]s, Heb[rew] and Chaldee, pp.46, and lexicon pp.799 ï and an 8vo [octavo] work, just come out  
(pret. 15s[hillings]) compris[e]d a Heb[rew] gram[mar], Principia Hebraica, and a grammat[ical] analysis of 
564 vv[erses] select[e]d fr[om] the psalms ï (gram[mar] pp.151 ï anal[ysis] pp.199) by T.K and D.J. Lond[on] 
1817. Spent the morn[in]g and aft[ernoo]n look[in]g ov[er] these works ï Wilson, Romaine, and Parkhurst 
strong antipunctists T.K. and D.J. adapt th[ei]r plan to both side the quest[ion], but appear 
to have some lik[in]g to points, and, giv[in]g both methods ï w[i]th and w[i]thout th[em] ï leave the student 
to judge and choose for himself ï I know not what to do ï The points entail extreme diffic[ult]y 
but sure[l]y they bring an advant[age] in point of pronunciat[io]n ï In the ev[ening] wrote out fr[om] 1/2 
the letter P to the end of my ind[ex] to vol[ume] 2. Ext[racted] and r[ea]d al[ou]d the 1st (pp.55) of - - -  
 
79/146 
Tues[day] 3 Feb[ruary] 1818 
 
ñA series of Discourses on the Xtn [Christian] Revelat[io]n -, view[e]d in connect[io]n 
w[i]th the mod[ern] astron[om]y. By Thom[a]s Chalmers, D.D. Minist[er] of the Tron 
Ch[ur]ch, Glasgow. 6th edit[ion]. Edin[burgh]. Print[e]d for John Smith and Son Glasgow; 
W[illia]m Whyte, Edin[burgh]; Longman, Hurst, Rees, Orme, and Brown, John 
Murray, John Hatchard, Gale and Fenner, Thom[a]s Hamilton, and 
Ogles, Duncan and Cochran, Lond[on] 1817ò Print[e]d by Walker 
and Greig Edin[burgh]ò 1 vol[ume] 8vo [octavo] Disc[ourse]. 7. pp.276 includ[in]g pref[ace] pp.12 
and append[ix] of references to the script pp.20. Lent by  
Mr Westoby, the min[iature] paint[e]r, to my unc[le] on Wed[nesday]. He s[ai]d 
The book was now in the 8th edit[ion] and th[a]t each edit[ion] consist[e]d 
of 2000 cop[ie]s ï 
 
My unc[le] got home ab[ou]t 7 fr[om] attend[in]g the fun[era]l of Mr Joseph Watkinson, who was bur[ie]d 
In the Chap[el] yard at Illingworth bet[ween] 5 and 6 th[i]s aft[ernoo]n ï The peop[le] were ask[e]d to be at Mr  
J.Wôs [Joseph Watkinson] house precisely at 1, and they were all there by 3 ï the 2 clergymen, Mr Wilmot and Mr Moss who § 

Mr J.W- [Joseph Watkinson] was remov[e]d fr[om] his broth[er]ôs house in Northgate, to his own, on Mon[day] ev[ening] ï Mr 
Watkinson, his 4 daught[e]rs, and 2 sons attend[e]d the fun[era]l ï 
Finish morn[in]g - the ground thin[l]y cov[ere]d w[i]th snow and hail ï a lit[tle] rain in the aft[ernoon] and ev[ening] 
windy tow[ar]ds n[i]ght ï B[arometer] 1 3/4 deg[rees] bel[ow] rain ï Fahr[enheit] 35 at 9.p.m ï 
 
§ p[ai]d the duty, and 8 gents as bearers -   
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Bef[ore] and aft[er] break[fa]st rul[e]d 6 or 7 pp[ages] of my book-list, and wrote out in it fr[om] 15 Ap[ril] 1817 
to 29 of th[i]s pres[en]t m[on]th 1818 ï wrote out als[o] my journ[al] of yest[erday]. Will[ia]m hav[in]g to go to H[alifa]x  
soon aft[er] break[fa]st, took back the works to Mr Westoby who came, as by appoint[me]nt,  
at 3 oôclock today, to take my auntôs pict[ure], I hav[in]g prevail[e]d on her to sit on my acc[oun]t 
much as she has ssaid about the folly of it and much inviting as she has taken I am sure 
she is pleased at my having pressed it and likes the thing exceedingly having bes 
towed much thought and conversation on which would be the most proper and becoming dress 
My aunt sat ab[ou]t an hour ï the rest of the time, till 6, Mr W [Westoby] spent in ï conversat[io]n 
w[i]th us, and offer[e]d to lend me Frayôs Heb[rew] gram[mar] (lent to him by Mr Wilmot, as Wilsonôs was 
by Mr Astley the unit[arian] minist[er]) to look at ï What time I h[a]d in the aft[ernoo]n and for an hour 
aft[er] tea wrote the rough draft of an ind[ex] to the 1st 22 pp[ages] of vol[ume] 3 Ext[racts] th[e]n and aft[er] sup[per]  
r[ea]d al[ou]d fr[om] p.56 to 126 (i.e. disc[ourse]s 2 and 3) Chalmers ï Dur[in]g sup[per] time, wrote th[i]s my journ[al] of 
today ï the ground thin[l]y cov[ere]d w[i]th snow in the morn[in]g -, but gone by noon ï thick hazy day ï 
a lit[tle] sm[all] rain in the course of the aft[ernoon]. B[arometer] on[l]y 1/2 deg[ree] ab[ov]e m[u]ch rain ï F[ahrenheit] 36 1/2° at 9.p.m. ï 
 
Sat[urday] 31 
5 20/60 
11 10/60 
L 
B[efore] B[reakfast] fr[om] p.22 to 43 ind[ex] (rough-draft) to vol[ume] C Ext[racts]. I have latterly call[e]d these vol[ume]s of Ext[racts] 
1, 2, and 3. forgett[in]g th[a]t I some m[on]ths ago determ[ine]d up[on] distinguish[in]g th[e]m by the lett[er]s of the Alph[abet] A.B. 
C, etc A.B.C are theref[ore] the same w[i]th 1,2,3. Let[ter] fr[om] Miss Vallance (93 Charlotte St[reet] 
Fitzroy Sq[uare] Lond[on]) She has h[a]d a let[ter] fr[om] Mrs N. [Norcliffe] dated the 15th of th[i]s m[on]th on[l]y a ver[y] tol[era]ble acc[oun]t 
of th[e]m ï the foll[owin]g is an ext[ract] fr[om] Miss V-ôs [Vallance] let[ter] ñ I fear the afflict[ion]s of th[i]s am[ia]ble fam[il]y are not end[in]g 
ñI have the worst apprehens[io]ns for poor Charl[es] ï Mrs N. [Norcliffe] says ï ñShe has been ver[y] ill ï wheth[er] 
ñow[in]g to hav[in]g st[aye]d too long w[i]th the corpse of Dr Best, or w[i]th go[in]g to oft[en] to sea to visit his grave  
ñwhen she was sick, but not suffic[ientl]y so to be of service but on[l]y to strain her ï She has  
ñhad an abscess on her lungs for w[hi]ch she has h[a]d blist[er]s etc and been advis[e]d to keep herself ver[y] 
ñquiet and easyò - - - - Mrs N- [Norcliffe] tells me poor Em[il]y h[a]d gone through and suff[ere]d m[u]ch w[i]th the 
ñsad scenes at Tenda and the heat at Nice, but she seems satisf[ie]d her death was an 
ñinflam[ma]t[or]y fever ï I do not doubt th[a]t carr[ie]d her off ï but I can[no]t feel so cert[ai]n th[a]t her youth 
ñand constitut[io]n w[oul]d not have triumph[e]d ov[er] so viol[ent] a disord[er], h[a]d she not been declin[in]g long bef[ore]ò ï 
Here Miss V [Vallance] declaring she would hint the thing to none but me tells the secret and I find the poor 
girl had some luckless love affair at naples which she revealed to none but Mr V [Vallance] ï 
Miss V- [Vallance] seems very affect[ionately] heart[e]d and to have a gr[ea]t deal of feeling ï Fr[om] the style of her let[ter] one m[i]ght 



 
ask, Is she romantic? She seems to have been pleas[e]d and flatter[e]d by my let[ter], ver[y] kind[l]y offers to 
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N 
execute an[y] commiss[io]n for me in town or Sittingbourne, and begs, sh[oul]d I ñmake a vis[it] to 
Lond[on], I will not forget th[e]re is on w[i[thin reach who will be proud to welcome her d[ea]r Em[il]yôs 
Friendò ï She says when her fath[er] and moth[er] leav Charl[otte] St[reet] she shall be her broth[er]ôs guest  
for 6 weeks ï It seems, she consid[er]s herself quite a friend of Isabelôs ï surely, she must be 
young ï perh[aps] still in her teens ï Tis odd enough, she takes no not[e]d of what I s[ai]d ab[ou]t the d[ea]th of 
my moth[er] and unc[le] the style of her epistle is certainly not literary as I observed 
on the receipt of her last but rather rigmarole ï The rest of the morn[ing] look[in]g ov[er] and sid[in]g  
my drawers ï In the aft[ernoon] a rigmarole note fr[om] Miss C Greenw[oo]d Cross-hills to offer me the 
loan of her mus[ic] glass[e]s dur[in]g her absence ï she told me 8 or 10 m[on]ths ago, she was glad of an[y] 
excuse to write to me, for the sake of hav[in]g an[y] ans[wer] back ï th[i]s looks ver[y] like truth 
in the pres[ent] case ï She w[oul]d get what she want[e]d, as I was of course oblig[e]d to write thank you, 
at the same time declin[in]g her off[e]r as civ[ill]y as I c[oul]d ï the rest of the aft[ernoo]n, while it was light, and 
p[ar]t of the ev[ening] look[in]g ov[er] Freyôs Heb[rew] Gram[mar] (8vo [octavo] 10/6/ pub[lishe]d Lond[on] 1813) w[hi]ch W[illia]m brought me fr[om] Mr 
Westoby th[i]s morn[in]g ï 
I think I like it bet[ter] th[a]n an[y] of th[e]m ï Mr Wilmott lent it to Mr W- [Westoby], and it is the one he uses ï  
Frey is a convert[e]d Jew (Germ[an]) and edit[ion] of Van der Hooghtôs Heb[rew] bib[le]. He is of course a 
Punctist, and I like his meth[o]d and pronunciat[io]n ï I am cert[ainl]y for the point ï ñif Xtn [Christian] preachers 
ñwere sensible of the good or bad effect produc[e]d up[on] the minds of the Jews, accord[in]g as they pronounce 
ñthe Heb[rew] lang[uage] correct[l]y, they w[oul]d think no time too long and no pains too gr[ea]t, to acquire the 
ñcorrect and accurate pronunciat[io]nò. Note to Freyôs pref[ace] to his gram[mar] ï Just bef[ore] sup[per] r[ea]d al[ou]d  
fr[om] p.126 to 160 (disc[ourse] 4th)  Chalmers ï Flute 35 min[ute]s dur[in]g sup[per]. Fly[in]g snow show[e]rs ab[ou]t 
4.p.m. ï a lit[tle] bef[ore] 6 came on ver[y] stormy, and cov[ere]d the gr[oun]d some inches ï Barom[eter] 1° bel[ow] rain ï 
Fahr[enheit] 36° at 9.p.m. ï My unc[le] h[a]d at N[orth]gate fr[om] Mrs G Alexand[e]r th[a]t th[e]re is a subscript[io]n 
afloat to pay the expenses to Mr Knightôs induct[io]n to the vicarage! ï 
 
Feb[ruar]y 
Sun[day] 1 
6 10/60 
11 1/4 
B[efore] B[reakfast] wrote fr[om] p.43 to 70 rough dr[aft] of ind[ex] to vol[ume] C extracts ï Show[e]rs of sm[all] snow and hail 
prev[ente]d our going to Ch[ur]ch ï wrote out my journ[al] of yest[erday]. Assist[e]d in read[in]g morn[ing] and aft[ernoo]n 
service ï Look[e]d ov[e]r Freyôs Heb[rew] gram[mar], and in the ev[ening] r[ea]d al[ou]d fr[om] p.160 to 188 (disc[ourse] 5) 
Chalmers ï Get on w[i]th Frey bet[ter] th[a]n I expect[e]d but find long attent[io]n to the Heb[rew] type 
ver[y] distress[in]g to the eyes ï In fact, thoô I have done noth[ing] th[i]s ev[ening] but r[ea]d one serm[on], my eyes feel  



 
so fatigued, I can hard[l]y keep th[e]m open ï ver[y] wint[er]y day ï the snow some inches deep ï B[arometer] on[l]y 
1/2 deg[ree] ab[ov]e m[u]ch rain, and F[ahrenheit] 31° at 9.p.m. - 
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5 20/60 
11 1/4 
L 
B[efore] B[reakfast] fr[om] p.70 to 97 rough draft of ind[ex] to vol[ume] C ext[racts] th[a]t I have now complet[e]d the 
rough dr[aft] of the ind[ex] to all th[a]t is a pre[sent] writ[ten] of vol[ume] C and made 1 or 2 lit[tle] refer[en]ces fr[om] 1 
vol[ume] of ext[racts] to anoth[er] ï Let[ter] from M- [Mariana] (Lawton) contain[ing] cop[ie]s of the correspond[en]ce bet[ween] Mrs 
B- [Belcombe] and Miss Jane Preston, and the note to, and fr[om] Miss Anne P- [Preston] Mr C.L- [Charles Lawton] w[oul]d make M- [Mariana] go a 
cours[in]g on Thurs[day] 
w[hi]ch prev[en]t[e]d my hav[in]g her let[ter] on Sat[urday] I know not how it is I have not much pleasure in her 
letters now and cared very little about not having it no Saturday in fact hardly 
thought of it at all ï In her last let[ter] bef[ore] th[i]s M- [Mariana] apologiz[e]d for mistakes ï in ans[wer], I s[ai]d 
there was no occas[io]n, for the let[ter] happen[e]d ï to have less need of it th[a]n usual ï I meant th[i]s 
in earnest, and as praise ï and, as I nev[er] quiz those I love, nor ev[er] dress up censure in the  
garb of ridicule to my friends, I marvell[e]d ï what spirit of forgetfulness c[oul]d have dictat[e]d 
the follow[in]g ï ñI c[oul]d alm[o]st quar[re]l w[i]th some p[ar]t of y[ou]r last ï th[e]re is someth[ing] like quizz[in]g tow[ar]ds the  
ñend w[hi]ch I do not like ï tis a mode of convey[in]g censure so ver[y] heartless, th[a]t I can[no]t conceive 
ñeith[er] you or I have an[y] business to use it one tow[ar]ds the oth[er] ï why not say at once ï y[ou]r 
ñlet[ter] was careless[l]y writ[te]n, be mo[re] attentive in fut[ure] ï and not imply the thing in a sentence 
ñw[hi]ch, r[ea]d by an indiff[eren]t pers[on] might be mistak[e]n for praise ï I bel[ieve] I oft[en] write ill, somet[ime]s 
ñfr[om] carelessness, and occas[ionall]y perh[aps] for want of know[in]g bet[ter] ï in eith[er] of these cases a spur from those 
ñwhose reg[ar]d we m[o]st value may be service[a]ble but I like it not in a quest[iona]ble shape ï as I c[oul]d 
ñw[i]th joy aband[on] all things to the case of pleas[in]g you, I am unfortunate if I do not succeed, and at 
ñall ev[en]ts y[ou]r best efforts ought not to be want[in]g to prev[en]t disappoint[me]ntò - - the rest of the morn[in]g 
look[in]g ov[er] and sid[in]g my drawers ï Mr Westoby came at 3 my Aunt sat ab[ou]t an hour ï he aft[er]w[a]rds 
st[aye]d talk[in]g till just bef[ore] it struck 6 ï In the ev[ening] r[ea]d pre[face] pp.10, and pp.18 vol[ume] 1Thomsonôs Chemist[ry] 
5th edit[ion] and r[ea]d al[ou]d just bef[ore] sup[per] fr[om] p.189 to 216 (Discourse 6) Chalmers ï Fine frosty ï 
day ï some inches of snow on the ground ï B[arometer] 1° ab[ov]e m[u]ch rain ï F[ahrenheit] 30° at 9.p.m ï 
 
Tues[day] 3 
6 
11 1/4 
B[efore] B[reakfast] look[in]g ov[er] Hodgkinsôs tab[le] of weights and meas[ure]s ï d[i]d a sum or 2 in exchange, and m[o]st of 
Bonnycastôs examp[le]s in surds as far as my old stumb[lin]g block (vid. Tues[day] 5 Aug[u]st 1817) 
ex[ample] 4 prob[lem] 3 p.43 ï turn[e]d to Hutton (course of math[ema]t[ic]s) and f[ou]nd the thing not a bit bet[ter] explain[e]d 
there beg[a]n ag[ai]n aft[er] break[fa]st (ab[ou]t 11) tried all ways till ab[ou]t 1, when, hav[in]g puzzl[e]d a good  



 
while ov[er] the key (to Bonnycast Alg[ebra]) I at last, to my gr[ea]t joy, f[ou]nd out the rule and have writ[ten] 
the follow[in]g for the ben[efit] of my mem[ory] in fut[ure], thoô, sure[l]y, I have h[a]d too m[u]ch troub[le] to forger it 
eas[il]y ï Bring the fract[io]n to its low[e]st terms ï mult[iply] the denom[inator], so as to bring it to the near[e]st 
power of the root requir[e]d, for a new denom[inator], and, w[i]th the same multiplier, mult[iply] the num[era]t[o]r  
for a new num[era]t[o]r ï extract the root of the new denom[inator] and set ov[er] it, for a new num[era]t[o]r, the ï  
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gr[ea]t[e]st power contain[e]d in, or, th[a]t will divide off, the new num[era]t[o]r, prefix[e]d the prop[er] rad[ical] 
sign to the quotient. e.g. ã44/75 = 2/15 ã33 (vid. Hutton, Ex[ercise] 4 p.198) ï 
75x3=225, new denom[inator] (3 being the low[e]st no [number] w[hi]ch, mult[iplie]d int[o] 75 will make it a  
sq[uare] and bring it to the n[ea]r[e]st pow[e]r of the root requir[e]d-) 
44x3=132, new num[era]t[o]r Ḉ[therefore] 
ã44/75 = ã132/225 = ã4x33/225 = 2/15 ã33 ï 
The thing is simp[le] enough ï yet still, consid[erin]g th[a]t neith[er] Bonnycast nor Hut[ton] give 
an[y] partic[ular] rule for surd fract[io]ns in th[i]s case, but leave on quite to oneôs own ingenuity 
I am not ver[y] angry at not hav[in]g f[ou]nd it out all in a min[ute] ï walk[e]d to H[alifa]x in the aft[ernoo]n 
Call[e]d at N[orth]gate ï my a[un]t told me Mr Knight went to York yest[erday] in the Highflier, and was to  
be induct[e]d by the A[rch]b[isho]p today ï and th[a]t he (Mr K [Knight]) h[a]d heard of so m[u]ch being s[ai]d ag[ain]st hi appoint[me]nt 
th[a]t he was ver[y] uneasy, and h[a]d ev[en] thought of giv[in]g it up ï Call[e]d at Whitleyôs and ord[ere]d a new 
Heb[rew] gram[mar] just come out, 1 vol[ume] 8vo [octavo] 15s[hillings], Principia Hebraica by T.K. and D.J. ï 
Brandeôs outlines of Geology 7/6- and a shill[in]g pamph[let] of pop[ula]r instruct[ion]s for the treat[me]nt 
of persons in cases of drown[in]g and other sudden suspens[io]n ï For a few min[ute]s bef[ore] 5, went to the  
new lib[rar]y room op[ene]d for the 1st time today, and got home 1/4 bef[ore] 6 by our clock ï In the ev[ening] 
hav[in]g beg[u]n the work yest[erday] ev[ening] r[ea]d fr[om] p.19 to 41 of --- 
 
80/150 
Sat[urday] 28 M[ar]ch 1818 
 
ñA Syst[em] of Chemist[ry], in 4 vol[ume]s. By Thom[a]s Thomson, M.D. F.R.S.L 
and E. F.L.S Fel[low] of the geolog[ical] society, of the Wernerian nat[ural] hist[ory] soc[iety] 
of the Imper[ia]l medico-chirurgical acad[emy] of Petersb[erg], of the Lit[erar]y and philosoph[ical] 
soc[iety] of N[orth] York[shire], etc. The 5th edit[ion] vol[ume] 1 Lond[on]. Print[e]d for Baldwin,  
Cradock, and Joy. Pat[er]nost[er] row, Will[ia]m Blackwood, and Bell and Bradfute, 
Edin[burgh]; and Hodges and Macarthur, Dub[lin] 1817ò. ñC. Baldwin, Print[e]r 
New Bridge St[reet] Lond[on].ò ï vol[ume] 1 pref[ace] 4 exclus[ion] of pp.567. vol[ume] 2 
pp.700. vol[ume] 3 pp.618. vol[ume] 4 pp.684 of which the last 32 pp[ages] 
contain an index to the whole. 
 
Just bef[ore] sup[per] r[ea]d al[ou]d fr[om] p.216 to the end of p.156. Disc[ourse] 7th and last, Chalmers ï There is 
someth[ing] ver[y] nov[el] in the man[ner] and mat[ter] of these disc[ourses] and they are cert[ainl]y ver[y] good ï and ver[y] well 
worth buy[in]g ï Fine frosty day ï good deal of snow on the gr[ou]nd the road beat[e]n down and slipp[er]y ï 
B[arometer] 2 1/2 deg[rees] ab[ov]e m[u]ch rain ï Fah[renheit] 28° at 9.p.m. -  
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6 
11 1/4 
B[efore] B[reakfast] Gravesandeôs Philos[ophy] Newton[ian] institutiones lib. 3. fr[om] p.197 to 202 (Optics) 
being wishful to get a lit[tle] insight int[o] th[i]s subj[ect] ï and beg[a]n (regular[l]y) Huttonôs Course of 
mathemat[ic]s 4d or the pref[ace], tab[le] of cont[ent]s, and pp.10 vol[ume] 1. St[aye]d downst[ai]rs talk[in]g till 11 ï th[e]n ï 
H[ai]r cutt[in]g (Crossley) 1/2 hourôs job, as us[ua]l ï He told me Mr Wilmot was going to York tomor[row] 
to get his license to pr[each] at the New ch[ur]ch ï th[a]t the high[e]r ord[er]s of the congregat[io]n were m[u]ch 
pleas[e]d at hav[in]g him, but the 2dry [secondary], such as Mr Rothwell and Mr Norris, were viol[en]t ag[ain]st it 
and h[a]d done all in th[ei]r pow[e]r to prev[en]t it ï say[in]g he was so ill temp[ere]d and not suffic[ientl]y a gospel 
preach[e]r ï not n[ea]r so m[u]ch so as Mr Knight ï I know not what sort of pr[ea]ch[e]r they w[oul]d 
have ï I think Mr W- [Wilmot] the best in the parish (th[a]t I have heard) and where th[e]re is 1 bet[ter] I am 
afr[ai]d th[e]re are 50 worse ï wrote out my journ[al] of yest[erday], and cop[ie]d (fr[om] his Heb[rew] gram[mar]) Freyôs 
pronunciat[io]n of the Heb[rew] alphab[et] and vow[e]l points ï Mr Westoby din[e]d here and st[aye]d till 6 as usual and my a[un]t sat to him 
for the 3d and last time ï speak[in]g of Millet led to I.N-ôs [Isabella Norcliffe] pict[ure] he ask[e]d to see it admir[e]d it 
as the best paint[in]g he h[a]d ev[er] seen done by th[a]t artist, and ask[e]d me to lend it him for 2 or 3 
days th[a]t he m[i]ght take a hint fr[om] it, to w[hi]ch I c[oul]d do no oth[er] th[a]n consent ï Speak[in]g of 
Jos[e]ph Sam[ue]l C F Frey, auth[or] of the Heb[rew] gram[mar] just ment[ione]d and edit[o]r of Van Der Hooghtôs Heb[rew] 
Bible, he s[ai]d he c[oul]d not depend up[on] his pronunciat[io]n as he knew him and d[i]d not think  
he h[a]d knowl[edge] enough of the Eng[lish] language to give the prop[er] sounds of our letters, and in the 2d 
place, he was a Germ[an] Jew, the pronunciat[io]n of the Portug[uese] Jews was m[u]ch the best, and th[e]re 
was so m[u]ch differ[ence] bet[ween] the 2, they c[oul]d hard[l]y underst[a]nd one anoth[er]. He s[ai]d als[o] th[e]re were  
man[y] errors in his edit[io]n of Van Der H-ôs [Van Der Hooght] bible ï Chalon and Robertson in Mr W-ôs [Westoby] opin[ion],  
m[u]ch the best miniat[ure] paint[e]rs in Lond[on]. C. [Chalon] the m[o]st genius ï R- [Robertson], thoô his likenesses may be 
eq[uall]y good, has less freedom of charact[er] in th[e]m ï C- [Chalon], as it were, a fine poetic paint[e]r ï R- [Robertson] 
a correct prose paint[e]r. ï In the aft[ernoo]n and ev[ening] r[ea]d fr[om] p.41 to 93. Thomsonôs Chemist[ry]. Fine 
frosty day ï no snow gone since yest[erday]. B[arometer] 1 1/2° bel[ow] rain ï Fahr[enheit] 25° at 9.p.m. ï 
wrote out my journ[al] of today dur[in]g sup[per] time - my unc[le] got a lit[tle] cold ï not quite well ï 
 
Thurs[day] 5 
6 10/60 
9 55/60 
B[efore] B[reakfast] a lit[tle] Newton[ian] Institutiones, lib. 3 cap. 6 and look[e]d ov[er] fr[om] p.10 to 23 Hutton, but c[oul]d not 
do m[u]ch my eyes were so ver[y] tend[e]r partic[ularl]y the right ï I have r[ea]d too m[u]ch by cand[le] light 
late[l]y, and neith[er] manag[e]d day nor cand[le] light prop[erl]y ï I have sat w[i]th it too m[u]ch in my face, and 
not thrown prop[erl]y on the pap[e]r ï wrote to M- [Mariana] (ends fill[e]d and 1st p[age] cross[e]d) the foll[owin]g is what I have 



 
s[ai]d in ans[wer] to her annoy[an]ce vid. Monday. I h[a]d hard[l]y r[ea]d 2 thirds of the 1st page, when I f[ou]nd my mem[or]y complete[l]y 
on the stretch, to recollect what I c[oul]d poss[i]bly have s[ai]d w[i]th w[hi]ch you ñc[oul]d alm[o]st quarrelò here 
I paus[e]d some mom[en]ts, wond[erin]g how y[ou]r ingenuity w[oul]d find a hole to creep out at ï ñA something 
like quizz[in]g tow[ar]ds the end,ò work[e]d up my astonish[me]nt to the high[e]st pitch, and here I paus[e]d ag[ai]n,  
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L 
still unconscious of the hinge th[a]t it w[oul]d turn upon ï ñcensure so ver[y] heartlessò, darken[e]d 
me mo[re] th[a]n ev[er], nor c[oul]d I at all ent[er] int[o] the sp[iri]t of it, till I came to ï ñi reply the thing in 
a sent[en]ce w[hi]ch, r[ea]d by an indiff[eren]t pers[on], m[i]ght be mistak[e]n for praiseò ï Inspirat[io]n burst 
on me ï I recollect[e]d th[a]t I h[a]d meant to praise y[ou]r let[ter], and recollect[e]d th[a]t I h[a]d done so, for  
an[y] thing I knew, in lang[uage] plain enough ï to be underst[oo]d by an[y]one ï howev[er], I find it 
requir[e]d the key of indiffer[en]ce, and rath[er] th[a]n furnish you w[i]th such as means of interpretat[io]n 
I w[oul]d have you not underst[a]nd my mean[in]g at all ï But do you not know, Mary, th[a]t 
I am not accust[ome]d to quiz those I love ï th[a]t to friends I am not accust[ome]d to dress up 
censure in the garb of ridicule? And how is it th[a]t in spite of th[i]s ï in spite of the literal 
sense of my words ï you have put upon th[e]m a ñheartlessò significat[io]n w[hi]ch it has cost 
you all y[ou]r intimacy w[i]th me, to discov[e]r? ï who might say, w[i]th m[o]st reason, ñI c[oul]d alm[o]st 
quarrelò? ï send my let[ter] (Lawton) th[i]s aft[ernoo]n ï Cop[ie]d out ab[ou]t a page fr[om] Freyôs Heb[rew] 
gram[mar] (his pronunciat[io]n of the Heb[rew] point or vow[e]ls) and in the ev[ening] d[i]d noth[ing] at all on acc[oun]t of 
my eye w[hi]ch is quite bloodshot ï Besides oth[er] things I think I have got cold int[o] it ï 
Mo[re] snow fell dur[in]g last n[i]ght a lit[tle sm[all] snow and rain th[i]s morn[in]g and a quick thaw till 
ab[ou]t 5 or a lit[tle] aft[er] when it beg[a]n to freeze ag[ai]n ï B[arometer[ 2 1/2 deg[rees] ab[ov]e rain ï Fahr[enheit] 30° at 9.p.m. ï 
My unc[le] has got a lit[tle] cold, and has not been well in his bow[e]ls eith[er] yest[erday] or today ï 
weary of doing noth[ing], I am just come up stairs to bed thoô it has on[l]y th[i]s mom[en]t struck 9. ï 
 
Friday 6 
9 20/60 
11 1/4 
L 
Vc 
Lay so long in bed on acc[oun]t of my eyes ï Let[ter] fr[om] Marian (M[arke]t Weighton) my father. ï  
relet the Grange farm (th[i]s day fortn[i]ght) to Mr Porter at the same rent he has hith[er]to p[ai]d ï 
(rath[er] mo[re] 22s[hillings] per acre) allow[in]g for the 18 acre field by the Shipton road side w[hi]ch my 
fath[er] some time ago let off to a man at Shipton ï for 40s[hillings] p[e]r ac[re] the man to pay 
all taxes ï walk[e]d to Crow-nest, and sat 1/2 hour w[i]th Mrs Walker ï th[e]n went on to  
Cliff-hill, and sat ab[ov]e an hour w[i]th the Miss Walkers ï Being told Mrs W[illia]m Priestley was at 
Thorp, d[i]d not go to Lightcliffe, but got home a lit[tle] aft[er] 2 ï In the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d 
fr[om] p.93 to 129 Thomsonôs Chemist[ry]. D[i]d not attempt mo[re] on acc[ount] of my eyes, and as it 
was, stopp[e]d a min[ute] or 2 bet[ween] ev[ery] page ï A very fine day ï no mo[re] snow fell 
dur[in]g last night and it has thaw[e]d a lit[tle] since morn[in]g ï B[arometer] at Chang[ea]ble ï F[ahrenheit 36° at 9.p.m. ï 



 
 
Sat[urday] 7 
9 1/4 
11 ½ 
L 
Lay so long in bed on acc[oun]t of my eyes w[hi]ch have been m[u]ch bet[ter] today ï Let[ter] fr[om] I.N. [Isabella Norcliffe] (Bruxelles) ï 
writ[ten] in ver[y] low sp[iri]ts giv[in]g an acc[oun]t of Poor Em[il]yôs illness and say[in]g she di[e]d at 1/2 past 6.a.m. on Sun[day] 21 Dec[ember] 
speak[in]g of Miss Vallance ñI do not know her age but sh[oul]d suppose her to be ab[ou]t 5 and 20 ï  
ñShe came abr[oa]d w[i]th a Dr and Mrs Bolton on acc[oun]t of ill health, chief[l]y occas[ione]d by a severe 
ñdisappoint[me]nt w[hi]ch I fear it will be long bef[ore] she recov[er]s ï Her feel[in]gs are too powerful 
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ñfor her strength, and alas! M[u]ch fear th[a]t the bright[e]st prospects of my poor Maryôs life 
ñare cloud[e]d foreverò ï Mrs N- [Norcliffe] h[a]d just fin[ishe]d a let[ter] to Mariana ï but there is no mention 
made of my letter to Mrs N [Norcliffe] at the moment I thought Isabellas letter too despairing to 
be affectionate eenough qq to me perhaps it is not such an answer to my letter as I 
expected whether the Ns [Norcliffe] will invite me to meet them at Langton on their return I  
know not I do not think I am a great favorite I sit unpardonable vanity to say 
I am too superior to anyone eelse they know ï Aft[er] a lit[tle] mus[in]g ov[er] I.N-ôs [Isabella Norcliffe] let[ter] sat down 
and wrote a coup[le] of pp[ages] to Miss Valance, in ans[wer] to her last ï I the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] 
p.129 to 193 vol[ume] 1 Thomsonôs Chemist[ry] ï my unc[le] seems rath[er] bet[ter] thoô I can hard[l]y tell how he 
is ï cert[ainl]y not well ï A ver[y] fine day ï rath[er] frosty ï B[arometer] 1/2° ab[ov]e Chang[ea]ble F[ahrenheit] 33° at 9.p.m. ï  
Flute 20 min[ute]s dur[in]g supper ï 
 
Sun[day] 8 
8 
11 
my unc[le] a gr[ea]t deal bet[ter] but none of us went to ch[ur]ch; as the morn[in]g was rath[er] soft 
and it was bad walk[in]g ï or rid[in]g ï being ver[y] slipp[er]y ï assist[e]d in read[in]g morn[in]g and aft[ernoo]n prayers ï 
In the course of the day finish[e]d my let[ter] to Miss Vallance, hav[in]g writ[ten] the 3d p[age] fill[e]d the 
ends and cross[e]d the 2 1st pp[ages]. In the ev[ening] r[ea]d serm[on] 1 vol[ume] 1 Hoole, and my aunt r[ea]d al[ou]d serm[on] 2 
of the same vol[ume]. I not r[ea]ding m[u]ch on acc[oun]t of my eyes ï A good deal of the gone ï Barom[eter] 
at Chang[ea]ble Fahr[enheit] 32° at 9.p.m. ï 
 
Mon[day] 9 
6 40/60 
11 1/60 
L 
L 
B[efore] B[reakfast] took a cop[y] of my let[ter] to Miss V- [Vallance] w[hi]ch cost me just an hour and a half ï weigh[e]d  
out 12 febrif[ic] powd[er]s (3 gr[am]s) for Betty ï Let[ter] fr[om] Mrs Best (Nice, Italy) 2/9 ï dat[e]d 
the 25th ult[imo] ï So far fr[om] an[y] ment[io]n being made of th[e]re hav[in]g been an abscess form[e]d on 
Charlotteôs lungs (vid. Sat[urday] 31 Jan[uar]y) Mary says, ñI am ind[eed] very anx[iou]s and apprehensive ab[ou]t 
d[ea]r Charlotteôs health, and have gr[ea]t reas[o]n to fear th[a]t her disord[er] will ultimate[l]y attack her 
lungs, espec[iall]y as the remedy on w[hi]ch we have been told to rely the most, a tranquil mind, 
is alas! beyond our reachò ï Cross[e]d the 3d p[age] of my let[ter] to Miss V- [Vallance], to inform her of th[i]s 
and sent it by th[i]s aft[ernoo]nôs post, direct[e]d to her 93 Charlotte Street, Fitzroy Square, Lond[on] ï 



 
the rest of the morn[in]g and in the aft[ernoo]n fill[e]d ï a sheet to Miss M- [Marsh], not cross[e]d, as she does not 
like it, but writ[ten] ver[y] close ï In the ev[ening] r[ea]d fr[om] p.139 to 220 vol[ume] 1 Thomsonôs Chemist[ry] ï  
oblig[e]d to give up on acc[oun]t of my r[ight] eye w[hi]ch, thoô it bore İ hourôs writ[in]g by cand[le] light th[i]s morn[in]g 
will not bear r[ea]ding now ï (a lit[tle] aft[er] 8) I have theref[ore] brought down my book, and am writ[in]g 
my journ[al] of today in the sitting-room ï A ver[y] fine day ï the snow ver[y] nearly all gone ï 
B[arometer] 1/2° ab[ov]e Chang[ea]ble ï F[ahrenheit] 33° at 9.p.m. ï Flute 20 min[ute]s dur[in]g sup[per] ï 
 
Tues[day] 10 
7 35/60 
11 1/4 
B[efore] B[reakfast] wrote a p[age] of a let[ter] to Nantz, and bef[ore] din[ner] fill[e]d the sheet, and cross[e]d ev[ery] p[age] ï In the aft[ernoon] walk[e]d 
to H[alifa]x ï put my 2 let[ter]s int[o] the post 1 to Miss M- [Marsh], Micklegate York, and one to Nantz, Petergate York ï 
walk[e]d round the town, and sat 1/2 hour at N[orth]gate ï D[i]d noth[ing] aft[er] tea, on acc[oun]t of my eyes ï A ver[y] fine 
day ï All the snow gone, exc[luding] lit[tle] bits here and th[e]re ï B[arometer] 1 1/2° ab[ov]e chang[ea]ble ï F[ahrenheit] 36° at 9.p.m. ï Flute 3/4 
hour, dur[in]g sup[per] ï as my let[ter]s will not go till tomor[row]ôs post, I shall put th[e]m down as sent tomor[row] 
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7 
11 1/2 
L L 
Vc 
V 
B[efore] B[reakfast] sid[in]g 1 of my draw[e]rs and mending of flannel waist coat ï Wrote to Miss M- [Marsh] 
and Nantz ï (vid. yest[erday]) ï walk[e]d ï w[i]th my aunt to call on the Ralphs at Horley Green, on 
the death of Mr Rhodes, Mrs R-ôs [Ralph] broth[er] ï she was not at Chapel on Sun[day] but the young 
peop[le] were ï On[l]y Mrs R- [Ralph] and Miss Sarah at home, and there were in ver[y] low sp[iri]ts ï Mrs and Miss Charlotte 
Briggs and Mrs Sudworth, who is stay[in]g w[i]th Mrs Rhodes, came in bef[ore] we went ï Part[e]d w[i]th my  
A[un]t and walk[e]d forw[ar]ds to the Causeway to see James Riley and tell him South-holm was not 
let; as W[illia]m Hutchinson h[a]d giv[e]n it up in conseq[uence] of hav[in]g been prevail[e]d on to take 
Smith house ï James not at home but sat ab[ov]e 1/2 hour w[i]th Molly ï call[e]d at Pye nest 
on my way back, f[ou]nd Mr and Mrs Henry Priestly, and her fr[ien]d Miss Wilkinson fr[om] Lond[on] th[e]re 
and th[a]t they were just sitt[in]g down to din[ner] sat down w[i]th th[e]m and st[aye]d till 6, talk[in]g away 
1 thing or oth[er]. Mrs E- [Edwards] s[ai]d when Mr Norris present[e]d the petit[io]n to L[or]d Liverpool, he told 
his L[or]dship H[alifa]x was one of the m[o]st loyal towns in the K[in]gdom, th[a]t it alw[a]ys h[a]d support[e]d 
ministers and w[oul]d continue to do so, etc. etc. and th[a]t ï to give the vic[ara]ge to Mr Knight was 
but a small matter to oblige the town in ï L[or]d Liv[erpool] sent to ask Mr Wilberforce if 
the names sign[e]d to the petit[io]n were respectable and Mr W- [Wilberforce], (thoô when Mr Edw[ar]ds call[e]d 
up[on] him to ask his infl[uen]ce for Dr Busfield, he h[a]d giv[e]n his w[or]d th[a]t he w[oul]d not interfere 
at all in the matter, as he nev[er] ask[e]d a fav[ou]r of minist[e]rs but was alw[a]ys independent) 
Mr W- [Wilberforce] write so strong a let[ter] to his L[or]dship, say[in]g the names were the m[o]st respectable 
in the parish etc ï th[a]t -, up[on] th[i]s and ent[reat]y in conseq[uence] of it, the vicar[a]ge was giv[e]n to Mr K- [Knight] 
Exc[luding] Mr Walker of Crow-nest, I have heard of none but the congregat[io]n of the new Ch[ur]ch 
who sign[e]d, and of these both Mr H Edw[ar]ds and Mr George Greenup refus[e]d ï Mr Norris s[ai]d a good 
deal to Mr G.G- [George Greenup] and last told him he was the on[l]y one who h[a]d refus[e]d him his name, thoô 
th[i]s canvass[in]g son of my unc[le] Listerôs writ[in]g master h[a]d just come fr[om] Whitewindows 
and Pye nest at both w[hi]ch places he h[a]d been refus[e]d ï Mr E-ôs [Edwards] cow th[a]t has been kept 
up ev[er] since she was bit by th[ei]r dog th[a]t died mad some time ago (vid 27 Jan[uar]y) was 
ab[ou]t 1/2 way bet[ween] King  Cross and the town, and we walk[e]d togeth[er] as far as his house ï got 
back a lit[tle] bef[ore] 7, hav[in]g been just 3/4 hour in walk[in]g ï F[ou]nd Mr Westoby here 
who h[a]d brought me back I.N-ôs [Isabella Norcliffe] pict[ure] and my a[un]tôs finish[e]d ï a bad likeness and wretchedly ill 
paint[e]d. pr[ice] 5.5.0, and frame 8/6 ï He st[aye]d till n[ea]r 9 ï Dur[in]g sup[per] play[in]g the flute 10 min[ute]s. 
A ver[y] fine day ï ab[ou]t 6 in the ev[ening] it came in thick ï Forgot to look at the Barom[eter] 



 
and thermom[eter] - 
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9 1/4 
11 1/2 
N 
V 
Lay in bed thinking and building castles about Isabella as in fact I did last 
Saturd[a]y how fond she would be what sort of kisses she would give what Miss Vallance 
would think of us whether she would find us out or Isabella would tell her etc etc 
A note fr[om] Mrs Edwards Pye nest of w[hi]ch the foll[owin]g is what partic[ularl]y bears up[on] its 
Subject - * * * - ñI assert[e]d th[a]t L[or]d L- [Liverpool] d[i]d apply to Mr W- [Wilberforce] to ascertain wheth[er] the 
ñnames to the list were the m[o]st respect[a]ble now I h[a]d no right to do th[i]s, for Mr E- [Edwards] says 
ñas L[or]d Lascelles was out of Town, it was suppos[e]d L[or]d L[iverpoo]l appli[e]d to Mr W- [Wilberforce] for the 
ñinformat[io]n ï It is s[ai]d and believ[e]d here th[a]t Mr W- [Wilberforce] gain[e]d the liv[in]g (thoô he told my fath[er] Edw[ar]ds 
ñhe w[oul]d not interfere in an[y] way in the business) so the conclus[io]n was, th[a]t L[or]d L- [Liverpool] must 
ñhave appli[e]d to the gent[leman] respect[in]g the signatures ï L[or]d L- [Liverpool] s[ai]d he was pecul[iarl]y circumst[ance]d 
ñand c[oul]d not avoid giv[in]g the preferm[en]t where he d[i]dò ï Ans[were]d th[i]s note by Mr E-ôs [Edwards] serv[an]t who 
call[e]d as he ret[urne]d fr[om] Hipperholm ï told Mrs E- [Edwards] I wished all the world were 1/2 as correct 
as she was ï th[a]t I f[ou]nd Mr Westoby here (who h[a]d brought my A[un]tôs pict[ure]) when I got home 
last n[i]ght I s[ai]d I bel[ieve]d Mr Wilberforce and not Mr Norris and his petit[io]n h[a]d got Mr K- [Knight] the 
vic[arag]e, but find[in]g th[i]s stron[gl]y controvert[e]d by the painter, ñlet him paint the picture as 
he pleas[e]dò ment[ione]d noth[ing] of what I h[a]d heard at P[ye] nest ï howev[er]. I h[a]d th[i]s morn[in]g at b[reak]fast ñtold 
my unc[le] and a[un]t all the conversat[io]n, I daresay, verbatimò desir[in]g th[e]m not to name it elsewhere,  
and w[oul]d cert[ainl]y read th[e]m Mrs E-ôs [Edwards] note ï the rest of the morn[in]g look[in]g ov[er] and sid[in]g the contents of 
my 2 trunks ï In the aft[ernoon] dawdling ab[ou]t till 5 ï and th[e]n wrote my journ[al] of yest[erday] ï Mr 
Wiglesw[or]th dr[ank] tea w[i]th us ï speak[in]g of the petit[io]n, he s[ai]d he h[a]d sign[e]d his name aft[er] Mr 
Cocking (Joseph) minist[e]r of what us[e]d to be call[e]d Titus Chapel aft[er] Titus Knight, our 
vic[ar]s fath[er] for whom it was built ï Independents they call th[e]mselves ï Calvinists w[i]th w[hi]ch 
doctrine they say our vic[a]r is a lit[tle] taint[e]d ï Mr W- [Wiglesworth] als[o] told he h[a]d sign[e]d his name 3 
times ï 1 petit[ion] to L[or]d Liv[erpool] 1 to L[or]d Castlereagh, and 1 to A[rch]b[isho]p Mr Norris not th[e]n know[in]g to which 
of th[e]m he ought to apply ï Mr W- [Wiglesworth] nev[er] look[e]d at what names there were, and took no notice 
of th[ei]r no [number] ï but thinks th[e]re must have been, when he sign[e]d a good deal ab[ov]e a hundred ï He like all the  
rest gave th[e]m his name bec[ause] he thought it c[oul]d be of no avail ï Flute 40 min[ute]s dur[in]g 
sup[per] th[a]t air in the spoilt child w[i]th variat[io]ns by Kreith ï A remark[abl]y fine frost day ï the snow, thoô, quite gone w[i]th in sight of us ï 
B[arometer] 1 1/2° ab[ove] chang[ea]ble F[ahrenheit] 35° at 9.p.m. ï  
 
Fri[day] 13 



 
6 
11 1/2 
B[efore] B[reakfast] wrote my journ[al] of yest[erday] and a page to IN [Isabella Norcliffe] ï Aft[er] br[eakfa]st heav[y] and sleepy and not at all in a 
hum[ou]r for writ[in]g ï took up Huttonôs Course of math[ematics] and look[e]d ov[er] fr[om] p.23 to 49. th[en] just bef[ore] 
din[ner] wrote anoth[er] p[age] to Isabel ï In the aft[ernoon] walk[e]d to H[alifa]x, call[e]d at N[orth]gate, but find[in]g Mrs Watkinson 
th[e]re, took 1/2 an hourôs turn round the town, up King Cross lane, down by Mr Copley Brownôs and Black wall ï sat 1/2  
hour w[i]th my aunt, and got home at 6 ï dawd[le]d away the ev[ening] till 8 ï fr[om] th[e]n and dur[in]g sup[per] wrote a long 
newsy let[ter] to Marian and my journ[al] of today ï ver[y] fine frosty day. B[arometer] a lit[tle] ab[ov]e chang[ea]ble F[ahrenheit] 32° at 
9.p.m. James Riley and his broth[er] in law Mr Swallow of Stannery h[a]d been look[in]g at Southholme, 
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overtook me 1/2 way up the cunnery lane in my way to H[alifa]x, and walk[e]d w[i]th me to the end of the bridge ï 
they give a terrible acc[oun]t of the state the land and build[in]gs are in, but James is to come  
to speak to my unc[le] on Mon[day], and I think they will agree ï 
 
Sat[urday] 14 
9 1/4 
11 1/2 
L L 
L 
V 
Sent my let[ter] to Marian (M[arke]t Weighton) ï Let[ter] fr[om] M- [Mariana] (Lawton) In explanat[io]n 
of her last (vid. Mon[day] 2 Feb[ruar]y) and in ans[wer] to mine she saysé ñthe praise you tell me you meant to express was so ver[y] like 
ñitò (quizzing) ñth[a]t I think c[oul]d you see what you wrote you w[oul]d not wond[e]r at my  
ñhav[in]g made the mistake ï you quote the foll[owin]g sent[en]ce fr[om] my let[ter] ñI cannot r[ea]d ov[er] what I 
ñhave writt[e]nò ï and th[e]n you add ï ñas if an excuse for all misdoings ï it happ[en]s, howev[er], my  
ñlove, th[a]t y[ou]r last let[ter] is as praiseworthy as mostò - - th[i]s last sent[ence] w[i]th a dash m[i]ght cert[ainl]y 
ñbe mistak[e]n for a quiz, but I am delight[e]d and satisf[ie]d such was not intend[e]d, and on[l]y hope 
ñyou will forgive the injust[ice] I have unintent[ionall]y done youò * * * M- [Mariana] h[a]d a let[ter] fr[om] Mrs N- [Norcliffe] 
last Sat[urday] fr[om] w[hi]ch it app[ear]s Mr N- [Norcliffe] is, to use M-ôs [Mariana] own w[or]ds tol[erabl]y well, and goes out ev[ery] dayò, and Isabel is ñas 
well as 
usualò ï a grand quarrel on Wed[nesday] (w[hi]ch m[u]st have been Wed[nesday] the 3d inst[ant]) Steff and L [Charles Lawton] recinciled ï 
wrote the 3d p[age] and the ends, ver[y] close, and cross[e]d the 2 first pp[ages] of my letter to IN. [Isabella Norcliffe] bef[ore] din[ner] and 
sent it by th[i]s aft[ernoo]nôs post (138 Rue de lôempereur a Bruxelles) post[age] 2/1 ï we all 
dr[an]k tea a Crow nest ï got th[e]re a few min[ute]s aft[er] 5 and were at home ag[ai]n ab[ou]t 9. on[l]y Mrs W-ôs [Walker] 
sist[er] Mrs Atkinson, Mrs Mary Walker and Mr Edw[ar]d Priestley (Cliff hill) there besides th[e]mselves (Mr and Mrs Walker) ï 
Mr W- [Walker] h[a]d in the morn[in]g heard the melancholy intellig[ence] of Mrs A-ôs [Atkinson] broth[er] in law, Mr Thom[a]s 
A- [Atkinson], hav[in]g h[a]d the middle p[ar]t of his cot[ton] mill at Colne bridge n[ea]r Huddersfield burnt down in w[hi]ch 14 lives were lost § - Mr 
A- [Atkinson] w[oul]d suf[fer] no pecun[iar]y loss, the build[in]g being insur[e]d for £7,000 ï Ver[y] fine frosty day ï 
B[arometer] 1 1/2 bel[ow] Chang[ea]ble ï F[ahrenheit] 31 1/2° at 11.p.m. ï 
 
Sun[day] 15 
7 20/60 
11 20/60 
B[efore] B[reakfast] wrote 1 ¼ p[age] of a let[ter] to M- [Mariana] ï the fog came in so ver[y] soon aft[er] 9 by our clock,  
th[a]t my unc[le] and a[un]t determ[ine]d up[on] not going to ch[ur]ch and I went by myself to hear Mr Knight 



 
r[ea]d himself in ï He d[i]d not give St Athanasiusô creed, but was 1/2 hour and 3 mins r[ea]d[in]g the 
39 artic[le]s, and ab[ou]t 4 min[ute]s r[ea]d[in]g ï the A[rch]b[isho]pôs confirmat[io]n of his hav[in]g subscrib[e]d to th[e]m all, 
(agreed on in Lond[on] in 1562) as als[o] to the 3 canons (likewise agr[ee]d on by a synod in Lond[on] in 1603) 
and the A[rch]b[isho]pôs appoint[men]t of him, Sam[ue]l Knight, clerk, M.A. to the vic[ara]ge of H[alifa]x ï on the 3d inst[ant] ï 
Mr Hudson preach[e]d to us fr[om] psalm 39 v.15. for 27 min[ute]s and aft[er] th[i]s we h[a]d the 
conclud[in]g p[ar]t of the commun[io]n service, th[a]t it struck 1 bef[ore] we got out of ch[ur[ch serv[ice] 
hav[in]g beg[u]n precisely at 1/2 past 10 ï call[e]d for a min[ute] or 2 at N[orthgate] to tell my A[un]t 
L- [Lister] how long we h[a]d been etc, and got home a lit[tle] bef[ore] 2 ï In the aft[ernoo]n assist[e]d in r[ea]d[in]g the service. 
and r[ea]d ov[er] the gr[ea]t[e]st p[ar]t of the Europ[ean] mag[azine] for last month ï Aft[er] tea r[ea]d al[ou]d serm[on]s 3 and 4, Hoole ï 
Thick fog all the day, till tow[ar]ds ev[ening]. B[arometer] at chang[ea]ble ï F[ahrenheit] 29° at 9.p.m. ï 
 
§ the Leeds Intellig[encer] of today, Mon[day] 16th Feb[ruar]y, says 17 lives lost, chief[l]y girls, the old[es]t of th[e]m being on[l]y 19 - 
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6 1/2 
11 20/60 
L 
Dawd[le]d till 7 3/4 ï fr[om] th[e]n till 9 ¼, and aft[er] B[reakfast] fr[om] 10 3/4 till 1 1/2, constr[ue]d the 3 
last of the fragm[en]ts of Linginus (i.e. fin[ishe]d the work beg[u]n Mon[day] 8 Sept[ember] 1817) r[ea]d Welstedôs trans[latio]n of 
these frag[men]ts, they being the on[l]y ones he has trans[late]d, and r[ea]d als[o] his remarks on Long[inus] in 45pp ï  
Let[ter] fr[om] Mrs Norcliffe (Brussels) dat[e]d 8 Feb[ruar]y ï post[a]ge 2/2 She, poor wom[an], seems in 
ver[y] low sp[iri]ts ï merely says of Char[lotte] ï ñthe situat[io]n of our belov[e]d Charlotte too cause me 
m[u]ch alarmò and ñMr Norcliffe I thank God beg[i]ns to look better, and now th[a]t he gets out int[o] 
the air, his appet[ite] is good and I hope he will soon get fatt[e]r ï Isabella too is bet[ter]ò - é 
ñOur weath[er] has been uncom[monl]y mild, mo[re] so th[a]n is wholesome I think ï we have now 
ña lit[tle] frost and snow, but the pow[e]r of the sun melts it bef[ore] noon, and of course makes the streets 
ñver[y] dirty ï Th[i]s town is a good one w[i]the ev[ery] requis[ite] to make it agreeab[le] both for the epicuse, 
ñthe amateur des beaux arts, or the lover of dress ï It app[ea]rs to be thin of comp[an]y - - - - - 
ñIt is a gr[ea]t comf[ort] being so n[ea]r Eng[lan]d, as we have let[ter]s fr[om] Lond[on] in 3 days, and our serv[an]t 
ñwas on[l]y 4 days in com[in]g fr[om] thenceò - - - - In the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p.200 to 302 vol[ume] 1 
Thomsonôs Chemist[ry] and just bef[ore] and dur[in]g sup[per] cop[ie]d out, fr[om] a slate, a p[age] of Lat[in] ex[ercise] (Clarke 192) 
writ[ing] on Th[ursday] n[i]ght 5 Nov[ember] last, and wrote my journ[al] of today ï A slight snow show[e]r or 
2 ab[ou]t break[fa]st time and till 11 ï the rest of the day finish thoô rather damp ï B[arometer] 3/4 deg[ree] bel[ow] 
Chang[ea]ble and F[ahrenheit] 32° at 9.p.m. ï James Riley call[e]d bet[ween] 1 and 2 to say his friends advis[e]d 
him not take Southholm, it w[oul]d take such a gr[ea]t deal of bring[in]g int[o] ord[er] th[a]t it was too large 
a concern for him, and he was too old to engage in such an undertak[in]g ï I think his 
friends have judg[e]d well, and I as well as my unc[le] are satisf[ie]d th[a]t he has foll[owe]d th[ei]r advice ï 
 
Tues[day] 17 
7 1/2 
11 1/4 
R[ea]d fr[om] p.481 to 552 vol[ume] 1 Lecons de lôhistoire (15pp of w[hi]ch bef[ore] break[fa]st) hav[in]g nev[er] till 
th[i]s morn[in]g r[ea]d an[y] Fr[ench] since Mon[day] 13 Sept[ember] 1817 ï In the aft[ernoon] walk[e]d to H[alifa]x ï Got Principia 
Hebraica, 1 vol[ume] 8vo [octavo] 15s[hillings] ï and Brandeôs Geology 1 vol[ume] 8vo [octavo] 7/6 ï the sm[all] pamph[let] of instruct[io]ns for the  
recov[er]y of drown[e]d persons not sent fr[om] Lond[on] as I h[a]d not giv[e]n a suffic[ientl]y clear direct[io]n ï went  
down to Mr Westoby (at Miss Phillippôs lodg[in]gs) to cop[y] the advertise[men]t w[hi]ch I h[a]d seen stitch[e]d 
up w[i]th the edit[io]n he lent us of Chalmersôs serm[on]s ï saw Mr W-ôs [Westoby] likenesses of Dr and Mrs 
Paley, Mr Knight (our vicar) and Mr Astley the unit[aria]n preacher here ï thought th[e]m bad pict[ure]s 
altogether and the clay model of Dr Coulthurst tol[era]ble, thoô, as it was Mr W-ôs [Westoby] first attempt 



 
in th[i]s way, ver[y] well for a premier essay ï the poor man all in the bustle of pack[in]g 
to go to Chesterfield at 7 tomor[row] morn[in]g ï St[aye]d a lit[tle] while at the lib[rar]y ï saw th[e]re Miss 
Ann Staveley, Miss Watkinson, and Miss Legard ï Sat ab[ov]e 1/2 hour w[i]th my A[un]t L- [Lister] and got 
home a lit[tle] aft[er] 6 ï In the ev[ening] cut op[en] the leaves of my 2 books, and look[e]d ov[er] the Princip[ia] Hebraic[a] 
- fine soft day ï B[arometer] 3/4 bel[ow] chang[ea]ble F[ahrenheit] 37 1/2° at 9.p.m. ï Flute 1/4 hour dur[in]g sup[per] ï  
Hemingway agreed w[i]th my unc[le] for Southholm farm th[i]s morn[ing] ï 
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8 35/60 
11 30/60 
L 
Lay so long in bed on acc[oun]t of hav[in]g rubb[e]d my eyes last n[i]ght w[i]th Mr D-ôs merc[ury] oint[ment]. 
Let[ter] fr[om] M- [Mariana] (Lawton) (post[age] p[ai]d 8d) half a sheet enclosing half a sheet which contained the written part 
of a letter from Mr Dickenson the father in law of the present lady Anson he having 
sent ˊ [Mariana] a present of a couple of lamps that will burn ten hours without having the 
wicks trimmed ˊ [Mariana] desired me to write her the copy of an answer to this letter which 
I have done and which took up about a page ï Fill[e]d my sheet to M- [Mariana] (all but the p[age] and 1/4  
writ[ten] on Sun[day]) the ends close[l]y writ[ten] the 2 1st pp[ages] and 1/2 the 3d p[age] cross[e]d ï In the aft[ernoon] walk[e]d to 
H[alifa]x, put my let[ter] to M- [Mariana] (Lawton) int[o] the post, and sat 1/2 hour w[i]th my a[un]t L- [Lister] at N[orth]gate ï  
In the ev[ening] r[ea]d pp.55 of ñSketches of India; or obs[ervation] descriptive of the scenery, etc in Bengal; 
 
81/151 
R[ea]d Sun[day] 22 Feb[ruary] 1818 
 
Writt[en] in India, in the y[ea]rs 1811, 12, 13, 14; togeth[er] w[i]th notes on the Cape 
of Good Hope, and St Helena, writt[en] at those places, in Feb[ruary], M[ar]ch, and April 
1815. Lond[on]. Print[e]d for Black, Parbury, and Allen, booksellers to the  
Hon[ourable] East-India Comp[any]. Leadenhall Street. 1816ò ñPr[inted] by Cox and Baylis 
Gr[ea]t Queen St[reet], Lincolnôs Inn Fields.ò 1 vol[ume] 8vo [octavo] pp.261. ï 
 
Soft, dampish day ï A few drops of rain in the morn[in]g and aft[ernoon] ï very windy in the ev[ening] ï B[arometer] 2° 
bel[ow] chang[ea]ble F[ahrenheit] 45 1/2° at 9.p.m. ï Flute 10 min[ute]s dur[in]g sup[per]. In the course of the day 
r[ea]d pp.28 of --- ñOutlines of Geology; being the subst[ance] of a course of lect[ure]s deliv[ere]d in 
 
82/152 
R[ea]d Sun[day] 8 M[ar]ch 1817 
 
the theatre of the Royal Institut[io]n in the y[ea]r 1816. By Will[ia]m Thom[a]s Brande, 
sec[retar]y to the Roy[al] Soc[iet]y of Lond[on]; Fel[low] of the R[oyal] soc[iety] of Edin[burgh]; memb[er] of the  
Geolog[ica]l soc[iet]y; Profess[o]r of Chemist[ry] in the R[oyal] Institut[io]n of Gr[ea]t Brit[ain]; and 
Profess[o]r of chemist[ry] and materia medica to the opothecariesô comp[an]y- 
Lond[on]; John Murray, Albemarle Street. 1817ò ñPr[inted] by W Bulmer 
and co[mpany] Cleveland-row, St Jamesôsò ï 1 vol[ume] 8vo [octavo] pp.144 ï 



 
 
Thurs[day] 19 
+ 9 
11 1/2 
V 
my eyes, partic[ularl]y the right, still ver[y] weak, but I am determ[ine]d I will no long[e]r try to  
cure th[e]m by lying in bed ï H[a]d got break[fa]st ov[er], walk[e]d 20 min[ute]s on the flags bef[ore] the wind[ow]s, and r[ea]d fr[om] 
p.29 to 53 Brandeôs Geology, bef[ore] 11 struck ï spent the rest of the morn[in]g in tying up M-ôs [Mariana] 
let[ter]s arrang[in]g my let[ter] drawer etc etc ï In the aft[ernoon] r[ea]d fr[om] p.53 to 67. Brandeôs Geol[ogy]. We all dr[ank] tea 
at Cliff hill ï met th[e]re Mr and Mrs Walker of Crow nest, and Mrs John Priestly sen[io]r, whom we set  
down at her son, Mr W Priestleyôs as we ret[urne]d home ï Got to Cliff hill and lit[tle] aft[er] 5 ï got home at 9 1/2 ï 
Ver[y] fine mild spring-like morn[in]g dampish in the aft[ernoon] and a few drops of rain tow[ar]ds, and in the, ev[enin]g ï 
B[arometer] 3/4 deg[ree] bel[ow] Chang[ea]ble ï Fahr[enheit] 43 1/2 deg[rees] at 9 1/2p.m ï 
 
Fri[day] 20 
7 20/60 
11 10/60 
All the morn[in]g look[in]g ov[er] and arrang[in]g the pap[er]s in my writ[in]g desk ï In the aft[ernoon] r[ea]d fr[om] p.302 to to 357 vol[ume] 
1 Thomsonôs Chemist[ry] and in the ev[enin]g r[ea]d al[ou]d fr[om] p.56 to 96 Sketches of India ï walk[e]d 1/2 hour on the flags just 
bef[ore] tea ï Damp wet morn[in]g. snow bet[ween] 10 and 11, the gr[oun]d quite cov[ere]d ï it was soon gone and the rest of the day has 
been fine ï B[arometer] 1/4° bel[ow] Chang[ea]ble ï F[ahrenheit] 38 1/2° at 9.p.m. ï  
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7 
Spent all the morn[in]g look[in]g ov[er] pap[er]s and sid[in]g my writ[in]g desk ï Fr[om]3 to 4 1/2 mending my 
black worsted stockings Th[e]n walk[e]d to H[alifa]x, call[e]d at the lib[rar]y and at N[orth]gate ï sm[all] rain all 
the way home and rain and snow while I was w[i]th my a[un]t ï rain als[o] in the morn[in]g but clear[e]d 
up at noon and was fine fill 5 ï In the ev[ening] r[ea]d, part[l]y al[ou]d, fr[om] p.96 to 187 Sketches of India ï 
my eyes a good deal bet[ter] today ï thoô still weak and wont bear m[u]ch read[in]g ï B[arometer] 2° bel[ow] rain ï 
F[ahrenheit] 35 1/2° at 9.p.m. ï 
 
Sun[day] 22 
7 10/60 
11/35/60 
Siding my lit[tle] book-cupboard ï assist[e]d in read[in]g morn[in]g and aft[ernoon] service ï Just bef[ore] din[ner] 
r[ea]d fr[om] p.187 to 261 end of the Sketches of India ï light r[ea]ding but tol[erabl]y amus[in]g ï and some lit[tle] 
informat[io]n to be pick[e]d up fr[om] it ï the auth[or] (whoev[er] he may be) thinks the Hottentots or  
Qua-Quees ñdescend[e]d fr[om] the Nomades or wander[in]g tribes of Tartary - - - the real Qua-Quee 
count[enan]ce is to tru[l]y of a Tartar cast, as to have 1st caus[e]d the pres[en]t inq[uir]y to revolve in my mindò ï 
ñthe w[or]d Hottentotò, he obs[erves] just bef[ore] ñthoô its mean[in]g is bur[ie]d in obscur[it]y, is evid[entl]y of Dutch 
ñapplicat[io]n ï Qua-Quee, fr[om] the name of a riv[er], or an illust[riou]s chief or capt[ai]n, is alw[a]ys us[e]d 
ñin speak[in]g of th[e]mselves as a nat[io]n or peop[le], and the w[or]d Hottentot invar[ia]bly despis[e]d -ò In the  
aft[ernoo]n r[ea]d 3 pamplets ï ñA guide to the cathedral ch[ur]ch of St Peterôs, York. com[monl]y call[e]d  
York Minster. 2d edit[io]n York: pr[inte]d by W Blanchard and son, and sold by J Wolstenholme, 
Minst[e]r-gates. 1809ò 12mo [duodecimo] pp.42. and  
ñPope Joan, or an acc[oun]t collect[e]d fr[om] the writ[in]gs of Romish ecclesiastics etc bef[ore] and 
aft[er] Luther, testify[in]g th[a]t th[e]re was a female pope who sat in the pontifical chair at 
Rome and rul[e]d th[a]t See. Dux famina. Manchester. Pr[inte]d by C Wheeler  
and son, in Cannon-street. 1800ò 12mo [duodecimo] pp.15. and 
ñPlan and views of the Abbey Royal of St Denys, the anc[ien]t mausoleum of the 
Kings of France. Engrav[e]d on 6 plates by B. Howlett, fr[om] draw[in]gs by major G Anderson. 
w[i]th am histor[ica]l acc[oun]t. Lond[on]. Pub[lishe]d by J Taylor, at the architectural lib[rar]y -, no.59. 
High Holborn. 1812.ò Pr[inte]d by J Bensley, Bolt court, Fleet Streetò 4 to pp.11 ï 
the 2 1st my own ï the last fr[om] the H-x [Halifax] lib[rar]y ï 
 
Pamphlets 
 
Just bef[ore] tea walk[e]d 1/2 hour on the flags ï In the ev[ening] r[ea]d al[ou]d serm[on] 5 and 1/2 serm[on] 6 Hoole ï 



 
my a[un]t finish[e]d the latt[e]r on acc[oun]t of my feel[in]g ï my right eye weak ï A good deal of snow fell 
dur[in]g last night in conseq[uence] of which none of went to Ch[ur]ch th[i]s morn[in]g, but, it turn[e]d out 
a fine day, my unc[le] went in the aft[ernoon]. B[arometer] ï 2 1/2 deg[rees] bel[ow] rain ï F[ahrenheit] 34 1/2° at 9.p.m. ï 
wrote my journ[al] of today dur[in]g sup[per] ï 
 
Mon[day] 23 
6 25/60 
11 20/60 
B[efore] B[reakfast] D[i]d the 9 examples in compound proport[io]n ï Huttonôs course of math[ematics] vol[ume] 1 pp.50 and 51 (6th edit[ion] 1815) 
Fr[om] p.552 to 564 vol[ume] 1 Lecons de lôhist[oire] ï R[ea]d chapt[er]s 2, 3, 4, 5 (r[ea]d ch[apter] 1 Wed[nesday] 7 Jan[uar]y) of 
ñȽŭɘɞɛŬŰŬ ȺɚɚɖɜɘəŬ [Idiomata Ellenica] ï Gr[eek] Idioms, exhibit[e]d in select pass[ages], fr[om] the best 
auth[or]s; w[i]th Eng[lish] notes and a pars[in]g index. To wh[ic]h are add[e]d, obs[ervations] on some idioms 
of the Gr[eek] lang[uage]. By the Rev[eren]d W[illia]m Neilson, D.D. M.R.I.A. auth[or] of the Gr[eek] exercises. 
Dublin: Graisberry and Campbell, print[e]rs to the university. 1810ò 1 vol[ume] 8vo [octavo] 
pp.90 besides pars[in]g index pp.77, and obs[ervations] on idioms pp.28. 
 
83/153 
R[ea]d Thurs[day] 12 M[ar]ch 1817 
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the rest of my time bef[ore] din[ner] (fr[om] 1 oôclock) sid[in]g different things ï books, papers, etc ï 
fill[in]g up my book journ[al] fr[om] the 3d of th[i]s m[on]th and writ[ing] my journ[al] of th[i]s morn[in]g ï In the aft[ernoo]n and ev[ening] mak[in]g 
ext[racts] fr[om] the Sketches of India ï Fine morn[in]g rainy aft[ernoo]n and ev[ening] B[arometer] 1/2 deg[ree] bel[ow] rain ï F[ahrenheit] 
35° at 9.p.m. A strinkling of snow fell dur[in]g last n[i]ght ï  
 
Tues[day] 24 
6 
11 1/4 
B[efore] B[reakfast] stud[yin]g the rules, and work[in]g the examp[le]s giv[e]n, in proportion, by Isaac Dalby in his course 
of mathemat[ic]s (2d edit[ion] 1807) D[i]d fr[om] the begin[nin]g of the rules p.73 to ex[ercise] 6 p.80 ï vol[ume] 1 ï 
Fr[om] p.564 to 578 vol[ume] 1 Lecons de lôhist[oire] ï R[ea]d the 1st 13 sections of ȾŮɓɖŰɞɠ ɄɘɜŬɝ [Kebetos Pinax] Neilsonôs 
Gr[eek] Idioms ï the rest of my time bef[ore] din[ner] or rath[er] bef[ore] going downst[ai]rs aft[er] my unc[le] and A[un]tôs 
din[ner] (fr[om] 1 to n[ea]r 3) mak[in]g ext[racts] fr[om] the Sketches of India, th[a]t the book may go back th[i]s aft[ernoo]n ï  
In the aft[ernoo]n walk[e]d to H-x [Halifax], st[aye]d a lit[tle] while at the lib[rar]y and sat 3/4 hour w[i]th my A[un]t L- [Lister] at N[orth]gate ï 
In the ev[ening] r[ea]d fr[om] p.356 to 400 vol[ume] 1 Thomsonôs Chemist[ry]. Last n[i]ght boist[erou]s. All the snow gone 
th[i]s morn[in]g high wind all the day ï a few drops of rain ab[ou]t 5.p.m., and turn[e]d out wet tow[ar]ds 
night ï B[arometer] a ver[y] lit[tle] (less th[a]n 1/4 deg[ree]) ab[ov]e rain ï F[ahrenheit] 34 1/2° at 10.p.m. ï 
 
Wed[nesday] 25 
7 20/60 
11 10/60 
B[efore] B[reakfast] mending my stays D[i]d not come upst[air]s aft[er] break[fa]st till 10 3/4. Fr[om] p.578 to 591 vol[ume] 1 
Lecons de lôhist[oire] ï H[a]d just r[ea]d the 14th sect[ion] of ȾŮɓɖŰɞɠ ɄɘɜŬɝ [Kebetos Pinax] when Ch[arle]s Howarth 
came to rec[eive] ord[er]s ab[ou]t a box to put my min[era]ls in ï look[e]d th[e]m all ov[e]r ï to see what 
siz[e]d compart[men]ts w[oul]d do best ï th[i]s took up the rest of my time bef[ore] din[ner] (fr[om] 12 oôclock) ï In  
the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p.400 to 474 vol[ume] 1 Thomsonôs Chemist[ry]. Last n[i]ght tremend[ousl]y windy ï  
the morn[in]g als[o] ver[y] boist[erou]s. the aft[ernoon] and ev[ening] ver[y] rainy ï B[arometer] 2° bel[ow] rain. F[ahrenheit] at 9.p.m. ï 
 
Thurs[day] 26 
6 50/60 
11 1/4 
B[efore] Br[eakfast] mending my stays quarter of an hour D[i]d examp[le]s 6, 7, 8, 9, 10, 11, Rules of proport[ion] 
(p.80 et seq[uence]) vol[ume] 1 Dalby ï Fr[om] p.591 to 611 vol[ume] 1 Lecons de lôhist[oire] ï Fr[om] sect[ion] 15 to 
35. ȾŮɓɖŰɞɠ ɄɘɜŬɝ [Kebetos Pinax], Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï A lit[tle] bef[ore] 3 (by our clock, 20 min[ute]s too soon) walk[e]d 
to H-x [Halifax] staid 1/2 hour at the lib[rar]y, and th[e]n went to spend the rest of the day at N[orth]gate ï my unc[le] 



 
and a[un]t din[e]d th[e]re and I went so much lat[e]r th[a]n they, to avoid th[ei]r din[ner] hour, 2, as I myself still 
keep to din[ner] at 6 ï got home at 1/2 past 9 ï Windy day ï a lit[tle] rain and snow in the ev[ening] B[arometer] 2 1/2° ab[ov]e rain ï 
F[ahrenheit] 36 1/2 at 9 1/2 p.m ï Mr Maude of Wakefield, appoint[e]d by the judge at the last 
York assizes, arbitrator of th[i]s suit brought by Greenwoods ag[ain]st John Oates and John Green 
ab[ou]t the coals, sitt[in]g today at the white lion inn, to examine int[o] the case ï my unc[le] 
went ab[ou]t 11 in the morn[in]g and st[aye]d ab[ou]t hour giv[in]g evid[en]ce on oath as to sev[eral] dates relative to 
the business, of w[hi]ch dates he h[a]d fort[una]t[el]y made mem[oran]da at the time ï Mr Hardy of Bradford 
council for Oates and Green ï the 2 Greenwoodôs, Thom[a]s and Will[ia]m, Mr Cross of Manchester not being  
able to attend (hav[in]g excus[e]d himself on plea of engage[men]t some time ago) h[a]d no council, th[ei]r 
attorney Mr Louis Alexander officiating instead ï  
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1818  
Feb[ruar]y Fri[day] 27 
6 40/60 
11 1/2 
B[efore] B[reakfast] fr[om] examp[le]12 to 17. Dalby, vol[ume] 1. p[age] 82 et seq. Fr[om] 10 1/2 to 12 1/2 doing a sum 
or 2, and puzzling how Dalby (Vol[ume]1 p[age] 85 Ex[ercise] 16) c[oul]d make 548 x 116 x 94 / 287 x 40 = 
137 x 116 x47 / 217 x 5 Fr[om] 12 1/2 to 2 1/2 , r[ea]d fr[om] sect[ion] 35 to the end of sect[ion]48. th[a]t is finish[e]d the 
ȾŮɓŮŰɞɠ ˊɘɜŬɝ [Kebetos Pinax] , Neilsonôs Gr[eek] Idioms- In the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 474. to 567. end of vol[ume] 
1. Thomsonôs Chemist. Rainy, windy, boist[erous] day ï the wind ver[y] high tow[ar]ds night ï B[arometer] at 
Rain - F[ahrenheit] 35° at 9. pm. 
 
Sat[urday] 28 
6 
11 20/60 
L 
B[efore] B[reakfast] Ex[ercise] 17 (vol[ume] 1 p[age]85 Dalby, and aft[er] all can[no]t get the same ans[wer] he has giv[e]n ï 
Fr[om] p[age] 611. to 624. vol[ume]1 Le[ons] de lôhist[oire]- R[ea]d all the ext[racts] fr[om] asops fab[le]s giv[e]n by Neilson 
in his Gr[eek] Idioms- Look[in]g ov[er] Principia Hebraica- and writ[in]g out a rule or 2 ï 
a let[ter] fr[om] M- [Mariana] (Lawton) she and Mr L-[Lawton] went to Shrewsbury the oth[er] day- she seems 
ver[y] much pleas[e]d w[i]th the new Ch[ur]ch there and thinks it the handsom[e]st mod[ern] ecclesiast[ical] 
struct[ure] she ev[er] saw- They went round by Stafford on purp[ose] to see Miss Hughes who 
has kept the Swan Inn in that town ev[er] since she was 19 (she is 24 now) But to 
use M-s [Marianaôs] o[wn] words ï óShe is a young girl of 24, has a handsome face and a ver[y] pretty 
fig[ure] w[i]th an address remark[abl]y easy and lady-like- She is extreme[l]y clever, and in some degree 
accomp[lishe]d ï the room in w[hi]ch we sat was hung round w[i]th wat[er] col[oure]d draw[in]gs of 
her own doing, and there was a ver[y] handsome lib[rar]y of w[hi]ch she lent us the key- 
óI h[a]d heard of this Miss Hughes bef[ore] as the wond[e]r and oracle of Stafford ï she has kept 
the house ev[er] since she was 19, and has refus[e]d man[y] ver[y] good offersô- § Arthur 
Heywood (of Wakefield) has offer[e]d to Elisa Belcombe and she has accept[e]d him, 
but his fath[er] does not like him to marry a girl w[i]thout mon[ey] and it is uncert[ain] how 
the mat[ter] will end. Norcliffe has h[a]d a fall fr[om] his horse and goes on crutches, but is 
doing well.- óadmire Miss Vallance as m[u]ch as you like but donôt let her  
supplant meô at an[y] rate she can[no]t do  this ï I have for some time almost 
given up the thought of living with ˊ [Mariana] I certainly neither wish nor intend 
it at present considering the connection unadvisable in every respect  
surely I may do better both in point of money and family and I am much mistaken if 
they are not many who would in other things suit me better but I know not 



 
what futurity may bring forth and I will form no plans till I have the means 
of realizing them tho if I have resolved on anything it is on a few years 
travel as ssoon as I can accomplish it - writ[ing] this just bef[ore] going down st[ai]rs 
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1818 
Feb[ruar]y  
In the aft[ernoon] and ev[ening] look[in]g ov[er] the Hebraica Princip[ia] and writ[in]g out some of the rules ï bet[ween] 8 
and 9 in the ev[ening] r[ea]d pp.[pages] 11 vol[ume] 2. Thomsonôs Chemist. Windy morn[in]g- It came on rain ab[ou]t 
1, and the aft[ernoon] and ev[ening] turn[e]d out wet and stormy, the wind com[in]g on ver[y] boist[erou]s B[arometer] 2 ½° bel[ow] rain- 
F[ahrenheit] 36 1/2° at 9p.m. ï 
 
March 
Sun[day] 1 
6 40/60 
11 5/60 
sewing till eight struck- Made up the Ind]ex] to my journ[al] fr[om] the 17th up to yest[erday]  
I settled my accounts for the month- In the morn[in]g assist[e]d in r[ea]d[in]g the serv[ice] and r[ea]d fr[om] 
p[age] 12 to 70 vol[ume] 2 Thomsonôs Chemist. In the aft[ernoon] assist[e]d in r[ea]d[in]g the serv[ice] and walk[e]d ½ hour 
on the flags, and wrote n[ea]rly 3 pp.[pages] of a let[ter] to M-[Mariana]- In the ev[ening] r[ea]d al[ou]d serm[on]s 7 and 8 Hoole ï 
the wind ver[y] high and boist[erou]s all the day- Rain, hail, snow and sun-shine alternat[ing] dur[in]g 
the morn[in]g the aft[ernoon] and ev[ening] pretty fair- none of us c[oul]d get to ch[ur]ch- B[arometer] 1° bel[ow] rain. F[aharenheit] 33 ½  
at 9. p.m. ï Dur[in]g sup[per] beg[a]n look[in]g Jones' Greek gram[mar] 2[n]d edit[ion] pub[lishe]d in 1808 and got to 
chapt[er] 5- I think I can gain a good deal fr[om] it - thoô I have h[a]d since Sept[ember] 1812, I nev[er] p[ai]d 
an[y] attent[io]n to it bef[ore] ï 
 
Mon[day] 2    
6 1/4  
11 1/4   
B[efore] B[reakfast] puzz[le]d ov[er] ex[tract] 17 (Dalby vol[ume] 1. p[age] 85.) for 1 1/4  hour, (but still as far fr[om] get[in]g the 
ans[wer] giv[e]n by D[alby]- as I was on Sat[urday] morn[in]g)- and d[i]d ex[ercise] 18. and 19. foll[owin]g- Fr[om] 624. to 638. 
vol[ume] 1. Lec[on] de lôhist[oire] r[ea]d ch[apter] 8. ȼɟŬəɚŮɡɠ Ⱦɟɘůɘɠ [Hercules Crisis] Neilsons G[reek] idioms and Epistola 
11. Brutus Ciceroni, S. (vid. Mon[day] 22 Sept[ember] 1817) ï till now hav[in]g r[ea]d noth[ing] of th[i]s work since Nov 1817. In the aft[ernoon] and 
ev[ening] r[ea]d fr[om] p.70. to 160. 
vol[ume] 2. Thomsonôs Chemist ï Rain and snow showers in the morn[in]g and tow[ar]ds ev[ening] B[arometer] 1/2 ° ab[ov]e 
 rain- F[ahrenheit] 35 1/2  at 9. p.m ï Dur[in]g sup[per] fr[om] p[age] 29 to 51. Jonesôs Gr[eek] Gram[mar] 2 [n]d edit[ion] ï 
 
Tue[sday] 3    
7 10/60 
11 1/2  
Got up so late on acc[oun]t of feel[in]g my right eye not so well as it has been th[i]s last day  



 
or 2 -  Breakfast[e]d and set off to walk to Haugh end 20 min[ute]s bef[ore] 9 ï Got there a min[ute] 
or 2 bef[ore] 10 ï Mrs H Pôs [Priestleyôs] friend, Miss Mary Wilkinson still stay[in]g w[i]th her ï a lit[tle] thin, delicate 
girl of 28 m[u]ch mark[e]d w[i]th the sm[all] pox and ver[y] plain- but her count[enan]ce good, her manners 
gentle grave and rath[e]r pleas[in]g and her conversat[io]n bespeak[in]g her sensible and well inform[e]d ï 
She is d[au]ghter to Mr Wilkinson, late of the bank[in]g firm of Sir Math[ew] Bloxam Kt. Wilkinson 
Taylor and Bloxam, Southwark, Lond[on], and whose individ[ua]l loss dur[in]g the misfortunes of 
the house, Mary told me was £120,000 ï Miss Salisbury (Mary) fr[om] Liverpool, stay[in]g 
at her grandfath[er]s at White windows din[e]d als[o] at Haugh end ï a seem[ingl]y good temp[ere]d girl 
at 17 and admir[e]d as a beauty-thoô to my mind an awk[war]d fig[ure] and awkward[l]y carry[in]g a height of 5 feet 7 1/2 inches- Capt[ain] 
P-[Priestley] meas[ure]d her just aft[er] din[ner]. Left Haugh end at 5 and got home 1/4  aft[er] 6 ï a pleas[an]t walk, and ver[y] windy 
walk back ï luck[il]y escap[e]d the rain thoô the day turn[e]d out ver[y] showery ï the wind ver[y] high 
and boist[erou]s this ev[ening]. B[arometer] 2 1/2° bel[ow] rain. F[ahrenheit]  37 1/2° at 9 p.m- Capt[ain] P-[Priestley] lent me Websterôs Mechan[ical] and 
Chem[ica]l 
philosophy I vol[ume]. 8vo [octavo] published in Lond[on] without a date. Wrote my journ[al] dur[in]g sup[per]- 
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1818 
March 4 
7 
11 1/4  
B[efore] B[reakfast] Fr[om] examp[le] 20. to 26. Dalby vol[ume] 1. p[age] 87. to 90. ï Rule of proport[io]n- 
D[i]d not get to my books, aft[er] break[fa]st till n[ea]r 11- Fr[om] p[age] 638. to 650.vol[ume] 1. Lec[on] de lôhistoire ï  
R[ea]d chapt[er] 9. Ⱦɟɞɘůɞɠ əɘ Ɇɞɚɤɜ [Croesus and Solon], Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï In the aft[ernoon] walk[e]d an hour 
on the terrace and r[ea]d fr[om] p[age] 160. to 217. vol[ume] 2. Thomsonôs Chemist. In the ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 106 to 
133 and, besides, the 1st 24 pp. [pages] of óElements of Mechan[ica]l philos and Chemic[a]l Philosophy by 
John Webster. He hath made the earth by his power, he hath 
establish[e]d the world by his wisdom and hath stretch[e]d out the heav[e]n 
by his understand[in]g. Jeremiah, 51 Chap[ter] ver[se] 15. Taunton 
Print[e]d for the auth[o]r, by J. Poole; sold by him, and als[o] by Baldwin, 
Cradock, and Joy, Paternoster. Row, Lond[on.ô 1 vol[ume]. 8vo [octavo] pp. [pages] 386. 
pret. 9/- Lent to me by Mr Henry Priestley yest[erday] aft[ernoon] ï 
 
84/154  
R[ea]d Sun[day] 29 M[ar]ch 1818  
Return[e]d 9 Apr[il] 1818 
 
The gr[ou]nd thin[l]y cov[ere]d w[i]th snow at 7 this morn[in]g w[hi]ch has been alm[ost] ent[irel]y melt[e]d dur[in]g the day- 
the wind got up tow[ar]ds ev[ening] to be as high and boist[erou]s as yest[erday] ev[ening], w[i]th a lit[tle] rain and hail ï 
B[arometer] 2 1/2  deg[rees] bel[ow] m[u]ch rain ï F[ahrenheit] 41° at 9. p.m. ï 
 
Vid. Sunday 
The mail unable to proceed bet[ween] Macclesf[iel]d and Manchest[er] on Thurs[day] 5th M[ar]ch in conseq[uence] of the storm tonight. 
 
Thurs[day] 5 
6 
11 10/60 
L 
B[efore] B[reakfast] finish[e]d my let[ter] to M- [Mariana] (beg[a]n on Sunday) i.e. wrote the few last lines of the 
3[r]d page, fill[e]d the ends, and cross[e]d the 1st and mo[re] than 1/2 the 2[n]d page. and ï and d[i]d Ex[ercise] 
26. Dalby vol[ume] 1 p[age] 90. ï Fr[om] p[age] 650. to 664. vol[ume] 1 Leçons de lôhistoires- 
Ch[apter] 10 ȷŰɡɠ əɘ ȷŭɟŬůŰɞɠ [Atys and Adrastus] Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï At 1/2  past 1 got my things on 
to walk to H-x [Halifax] ï went to the lib[rar]y ï got the Political Essay on New Spain, ( Humbolt 2 vol[umes] 
8vo [octavo] and the maps b[ou]nd up separate[l]y,) in Mr Henry Edw[ar]dôs name, h[a]d them tied up in pap[e]r 



 
at Whitleyôs and left them at Holroydôs the bookseller, to be sent to Mr Priestleyôs coachman 
and by him convey[e]d to Mary Priestley, Haugh end, for her friend Miss Wilkinson ï Sat 
1/2 hour at N[orth]gate, and got home ab[ou]t 1/4  past 3. So windy I c[oul]d scarce get ov[er] the 
bank ï last night ver[y] boist[erou]s as well as Tues[day] night ï B[arometer] 1/4  deg[ree] bel[ow] m[u]ch rain ï  
F[ahrenheit] 38 1/2  - the wind rath[er] settl[e]d tow[ar]ds ev[ening]. Just bef[ore] and aft[er] tea r[ea]d fr[om] p[age] 216. to 275. vol[ume] 2. 
Thomsonôs Chemist. ï Left my let[ter] at to M-[Mariana] (Lawton) at N[orth]gate for Thom[a]s to  
put int[o] the post office ï Mrs Bagnold the post mistress h[a]d bailiffs in her house ag[ai]n yest[erday] and conseq[uently] 
chang[e]d her abode ï Dur[in]g sup[per] r[ea]d Chapt[er]s 6. and 7. Jonesôs Greek gram[mar]- 
 
Fri[day] 6 
7 
11 
B[efore] B[reakfast] work[e]d, or rath[er] studied ov[e]r fr[om] Ex[ercise] 27 to the end of the rule of Proport[io]n. Dalby vol[ume] 1. p[age] 95. 
I shall do ov[er] these 33 examp[le]s ev[ery] now and then till I have master[e]d them thorough[l]y ï Fr[om] p[age] 664. 
to 685 vol[ume] 1. Lec[on] de lôhistoire ï pp[pages] 44,45,46. Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï Fr[om] p[age] 79. to 96. Epist[les] 
bet[ween] Cic[ero] and Brutus ï In the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age].275. to 353. vol[ume] 2. Thomsonôs Chemist and fr[om]  
p[age]25. to 56. 
Websterôs mechan[ical] and chem[ica]l philos[ophy]. Some slight show[e]rs of snow and hail and repeat[e]d sh[owe]rs of rain dur[in]g the  
day ï rath[er] windy mo[re] so tow[ar]ds night ï B[arometer] 1 1/2 ° bel[ow] rain ï F[ahrenheit] 37 1/2  at 9. p.m. ï Flute 20/60 hour dur[in]g sup[per] 
 
(vid Sunday thunder and light[nin]g) 
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1818 
March 7 
7 
11 1/4  
B[efore] B[reakfast] Fr[om] p[age] 51. to 58. vol[ume] 1. Huttonôs course of math[ematics], hav[in]g done the 1st and last examp[le] 
giv[e]n in each rule ï and als[o] those exemplify[in]g the notes ï Fr[om] p[age] 685. to the end (p[age] 700) of 
vol[ume] 1 Leçons de lôhistoire ï I am cert[ainl]y improve[e]d in French as I can now r[ea]d and thorough[l]y 
underst[an]d fr[om] 20, to 25 pp.[pages] in an hour ï Fr[om] p[age] 47. to 51 Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï Fr[om] p[age] 94. 
to 109. Epist[les] bet[ween], Cicero Brutus (Middletonôs) ï In the aft[ernoo]n r[ea]d fr[om] p[age]353. to p.  411. vol[ume] 2. Thomsonôs 
Chemist , and in the ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 56. to 106. Websterôs mechan[ical] and chem[ical] philos[ophy] ï A rainy day ï 
the gr[ou]nd slightly cov[ere]d ov[er] w[i]th snow at 7 in the morn[in]g ï Stormy w[i]th high wind tow[ar]ds night 
B[arometer] on[l]y 1 1/2  deg[rees] ab[ov]e stormy, F[ahrenheit] 36° at 9. p.m. ï Flute 1/4  hour dur[in]g sup[per] ï 
 
Sun[day] 8 
7 25/60 
11 1/4  
B[efore]B[reakfast]  mending my black worsted stockings and a few other things None of us went to ch[ur]ch 
in the morn[in]g and aft[ernoon] assist[e]d in read[in]g the service, and r[ea]d fr[om] p[age] 66. to 123. Brandeôs Geology and fr[om] p[age]106. 
to 198. Websterôs mechan[ical] and chem[ica]l philosop[hy] In the ev[ening] r[ea]d al[ou]d serm[on]s 9. and 10. Hoole ï  
walked 1/2 hour on the terrace bet[ween] 1 and 2. Windy day ï sev[eral] showers of rain and hail 
aft[er] 12 dur[in]g the rest of the day ï B[arometer] 1 1/4  deg[rees] ab[ov]e m[u]ch rain. F[ahrenheit] 36° at 9 p.m. ï 
Betty ment[ione]d there hav[in]g been a gr[ea]t deal of thund[er] and lightening on Friday n[i]ght and the barber 
(Stancliffe) told my unc[le] there were so many trees blown down bet[ween] Macclesfield  
and Manchest[er] last Wed[nesday] night, that the mail c[oul]d not proceed on wed[nesday], but they were oblig[ed] 
to send the bags forw[ar]d on horseback ï on Thurs[day] and Fri[day] n[i]ghts rub[e]d my eyes w[i]th Mrs  
Duffinôs merc[ury] oint[men]t but d[i]d not find them an[y] bet[ter] for it- the boil on my left cheek 
w[oul]d have prev[en]t[e]d my going to ch[ur]ch today, h[a]d the weath[er] been ev[er] so fine ï Dur[in]g sup[per] and 
 just bef[ore] get[in]g int[o] bed r[ea]d fr[om] p[age] 123. to the end (p[age]144) of Brandeôs Geology ï a work I do not 
repent hav[in]g bought, thoô it cert[ainl]y w[oul]d not teach one the science on w[hi]ch it treats w[i]thout 
some oth[er] help ï Bakewell, for instance ï 
 
Mon[day] 9 
6 1/2  
11 5/60 
B[efore] B[reakfast]. Fr[om] p[age] 60. to p. 65. vol[ume] 1. Hutton ï do[in]g the 1st and last examp[le] in each case and rule ï 
R[ea]d the 1st 18pp [pages] of vol[ume]2 Leons de lôhistoire ï Fr[om] p[age] 51. to 55. Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï 
R[ea]d fr[om] p[age] 109. to 122. i.e. epist[les] 16 and 17 (w[i]th the notes) fr[om] Cic[ero] to Brut[us]- In the aft[ernoon] and ev[ening] 



 
r[ea]d fr[om] p[age] 411. to 524. vol[ume] 2 Thomsonôs Chemist and fr[om] p[age] 199 to 221 Websterôs mechan[ica]l  
and chem[ica]l philosophy ï A windy, snowy, rainy, stormy, cold day ï B[arometer] 2 1/4 ° ab[ov]e m[u]ch rain 
F[ahrenheit] 32 1/2 ° at 9 p.m. ï Flute 1/4  hour dur[in]g sup[per]- 
 
Tues[day] 10 
7 
B[efore] B[reakfast]  fr[om] p[age] 65. to 71.vol[ume] 1. Hutton d[i]d the 1st and last examp[le] in each rule ï Try[in]g all ways to thorough[l]y 
underst[an]d the rule giv[e]n óContraction 2ô multiplicat[ion] of decimals ï at last succeed[e]d ï Fr[om] p[age] 55 to 
60. Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï doctoring the boil on my left cheek twenty minutes a very large piece of matter came out Fr[om] p[age] 122. to 136. 
Middletonôs Epist[les] bet[ween] Cic[ero] and Brut[us] ï Fr[om] p[age] 19.  
to 31. vol[ume] 2. Les Leons de lôhistoire ï In the aft[ernoon] r[ea]d fr[om] p[age[ 524 to 603. vol[ume] 2 Thomsonôs 
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March 
Chemist ï In the ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 221to 281. websterôs mechan[ica]l and chem[ica]l philosophy ï 
A ver[y] snowy, stormy, wint[er]y day ï a good deal of snow has fall[e]n dur[in]g the day and last 
n[i]ght ï the wind pret[ty] high this ev[ening] ï B[arometer] 2 1/4 deg[rees] ab[ov]e m[u]ch rain and F[ahrenheit] 30° at 9. p.m. 
Flute 25/60 hour dur[in]g sup[per] ï  
 
Wed[nesday] 11 
7 1/4  
11 20/60 
B[efore] B[reakfast].- mending my dressing gown and some other oddments Fr[om] p[age] 31. to 41. vol[ume] 2 Leons de lôhist[oire] ï  
Fr[om] p[age] 60. to the end of Neilsonôs Gr[eek] Idioms ï and r[ea]d ov[er] ver[y] attent[ivel]y pp-[pages] 15 of his obs[ervations] on 
some of the idioms of the Gr[eek] lang[uage] -  In the Just aft[er] din[ner] (fr[om] 3 3/4  to 4 1/2 ) walk[e]d on the flags- 
In the remaind[e]r of the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 603. to 700. end of vol[ume] 2 Thomsonôs Chemist and fr[om] 
p.[age] 281. to 295. websterôs mechan[ica]l and chem[ica]l philos[ophy]. ï mo[re] snow fell last n[i]ght and in the 
early p[ar]t of this morn[in]g ï but it clear[e]d up ab[ou]t 11, and was aft[er]w[ar]ds a fine day, the sun melt[in]g 
a gr[ea]t deal of the snow ï B[arometer] 1 3/4° ab[ov]e m[u]ch rain. F[ahrenheit] 39° at 9p.m. there has been a 
fire in the hall today w[hi]ch w[oul]d doubtless affect the merc[ur]y and w[hi]ch I have neglect[e]d to observe, 
or, at least to note down before ï  
 
Thurs[day] 12 
7 
11 1/4  
B[efore] B[reakfast] d[i]d 2 or 3 sums in contract[e]d decim[a]l multiplicat[io]n, and fr[om] p[age] 71. to 75. Hutton vol[ume] 1 
hav[in]g done the 1st and last examp[le] in each rule, contract[io]n and case. ï Fr[om] p[age] 41. to 69. vol[ume] 2 
Leçons de lôhist[oire] ï R[ea]d ov[er] ver[y] attent[ivel]y fr[om] p[age] 16. to the end (p[age] 28) of Neilsonôs obs[ervations] on some 
of the Gr[eek] Idioms ï I think I have profit[te]d fr[om] this work altogeth[er] a good deal and like the plan 
of it ver[y] m[u]ch ï R[ea]d fr[om] p[age] 136. to 145. Middletonôs epist[les] bet[ween] Cic[ero] and Brut[us] and fr[om] p[age] 47 to 
87. Middletonôs preface, hav[in]g r[ea]d the preceding pp.[pages] since the 2[n]d of th[i]s month (just bef[ore] 
going downstairs aft[er] my unc[le] and a[un]ts din[ner]) ï In the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d p[age] 72. vol[ume] 3 Thomsonôs chemist. 
A good deal of snow fell last n[i]ght ï a snowy morn[in]g till aft[er] 10 ï S[o]m[e] rain in the aft[ernoo]n and 
small rain and snow in the ev[ening]. ï B[arometer].  1/2  deg[ree] ab[ov]e m[u]ch rain ï F[ahrenheit] 36° at 9 p.m. fire in the 
hall all the day ï Flute 20 min[ute]s dur[in]g sup[per]-  
 
Fri[day] 13 
6 40/60 
11 1/4   



 
B[efore] B[reakfast] d[i]d the 1st and last ex[ercise] in each rule pp-[pages] 75. and 76. vol[ume] 1. Hutton ï als[o] an ex[ercise] or 2 in the 
rule of 3, and puzzl[e]d ov[er] but c[oul]d not underst[an]d Huttonôs 1st meth[o]d of rule for work[in]g duodecimals ï  
Fr[om] p[age]69. to 85. Lec[ons] de lôhist[oire] vol[ume] 2. ï  
R[ea]d ɆɞűɞəɚŮɞɡɠ ɓɘɞɠ Ůə Űɤɜ Űɞɡ ɆɞɡɘŭŬ [Life of Sophocles from Suidas], the  
4 ȺˊɘɔɟɎɛɛŬŰŬ Ůɑɠ ɆɞűɞəɚɏŬ [Epigrams in Sophocles] and the ɦˊɞɗŮůɘɠ of ȷɘŬɠ ɀŬɞŰɘɔɞűɞɟɞɠ [the course of Ajax Flagellifera],  
ɆɞűɞəɚŮɞɡɠ Ŭɘ ŮˊŰŬ ɇɟŬɔɤŭɑŬɑ.[Sophocles the Seven Tragedies]. Sophoclis tragedice  
septem. Cum versione Latina & selectis quibusdam variis  
lectionibus. Londini: Ex officina Jacobi Jonson et Johannis  
Watts. 1722. Cum  Dedicat[e]d to honoratiss Georgio Dom[ini]c  
Parker by A.B. 2 vol[ume] 12. vol[ume] 1 pp [pages] 333. Vol[ume] 2 pp [pages] 453 
 
85/156  
R[ea]d Sat[urday] 24 M[ar]ch 1821 
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Fr[om] p[age] 144. to 181. (i.e. Epist[les] 21) Middletonôs Epist[les] bet[ween] Cic[ero] and Brut[us]. ï In the aft[ernoon] 
walk[e]d 1/2  hour on the flags, and in the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 73. to 168. vol[ume] 3. Thomsonôs chemist. 
A lit[tle] snow fell dur[in]g  last n[i]ght ï not m[u]ch of it gone today thoô the day has been fine ï  
B[arometer] got up to w[i]thin 2 1/2  deg[rees] of change[a]ble and F[ahrenheit] 40 ½° at 9.p.m. fire in the hall ï Flute 20 min[ute]s just 
aft[er] tea, and 1/2  hour dur[in]g sup[per] -  
 
Sat[urday] 14 
6 1/4  
11 20/60 
B[efore] B[reakfast] mending my dimitty dressing gown Fr[om] p[age] 85. to 98. Leons de lô hist.[oire] vol[ume] 2. ï  
Let[ter] fr[om] M- [Mariana] (Lawton) óD[i]d I not tell you that Miss Hughesô ( vid. Sat[urday] 28 Feb[ruary]) is the on[l]y 
óchild of a widower who keeps the oth[er] princip[a]l Inn in the town, where all the coaches and 
óhack chaises stop ï he takes care to send all gent[lemans] carriages to his d[au]ght[e]r by say[in]g he has 
ó not accomodat[io]n, she has theref[ore] the ver[y] best business her line can command ï  
She is cert[ainl]y a ver[y] extraord[inary] young wom[an], and cert[ainl]y worth going to seeô ï Mr C L [Charles Lawton] has 
been confin[e]d to his room for 10 days in conseq[uence] of the cold M- [Mariana] ment[ione]d in her last, and  
has been ver[y] m[u]ch fright[ene]d ab[ou]t himself ï Steph [Belcombe] and Mr Wood have been in constant 
attend[an]ce and M- [Mariana] up 2 or 3 time[s] a n[i]ght to give him medicine ï Fr[om] p[age] 87. to 127. end 
of Middletonôs pref[ace] to his edit[ion] of the let[ter]s bet[ween] Cic[ero] and Brut[us] in wh[i]ch pref[ace] I think he complete[l]y 
overturns Tunstallôs argum[en]ts ag[ain]st the genuineness of these s[ai]d let[ter]s. R[ea]d the dedicat[io]n pp [pages] 14. of the pref[ace] 
pp. 64 of   
óThe Trag[edie]s of Sophocles trans[late]d fr[om] the Greek w[i]th notes histo[rica]l, moral 
and critic[a]l; wherein sev[eral] mistakes of edit[or]s and the old scholiasts  
are correct[e]d, and the true sense of the auth[o]r clear[e]d. To w[hi]ch is prefix[e]d 
a pre[face]; contain[in]g 1. a defence of trag[ic] poetry; wherein is occas[ionall]y 
shewn  how some mod[ern] poets have transgress[e]d the establish[e]d laws 
of poetry w[hi]ch the anc[ien]ts observ[e]d. 2. An hist[orica]l acc[oun]t of its rise and progress. 
3. a compar[iso]n of the anc[ien]t traged[ie]s w[i]th each oth[er] by George Adams A.B. 
Late of St. Johnôs Col[lege] Camb[ridge]. Take you the Gr[eek] examples for y[ou]r light 
in hand, and turn then ov[e]r day and night. Ben Johnsonôs Hor[ace] vol[ume] 1.  
Lond[on]. Print[e]d for C. Davis in Pat[er]nost[er] Row; and Stephen Austen, in  
St. Paulôs Ch[ur]ch y[ar]d 1729ô no notice by whom print[e]d - 
2 vol[umes]. 8vo [octavo], vol[ume] 1. pp [pages] 248 exclus[ive] of dedicat[ion] and pref[ace] ï vol[ume] 2 pp [pages] 296 
 
86/158  



 
R[ea]d Sat[urday] 24 M[ar]ch 1821  
 
Just aft[er] din[ner] walk[e]d 1/2  hour on the flags ï mending a pair of drawers the rest of the afternoon  
In the ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age]168. to 206. vol[ume] 2 Thomsonôs chemist. The snow gone but slow[l]y thoô the day has 
been ver[y] fineï howev[er] w[i]th lit[tle] sun the ev[ening] damp ï B[arometer] 2° bel[ow] chang[ea]bleï F[ahrenheit] 39 1/2 ° at 9. p.m - As my time bef[ore] 
break[fas]t 
was so brok[e]n into, I thought I m[i]ght as well, as it were, set myself straight and r[ea]d Middletonôs preface and the  
pref[ace] to the trans[latio]n of Sophoc[les] that I may start fair on Monday- 
  



 
24 

1818 
M[ar]ch Sun[day] 15 
9 
11 
Assist[e]d in r[ea]d[in]g morn[in]g and aft[ernoon] prayers. My unc[le] went to ch[ur]ch in the morn[in]g in spite 
of the damp w[hi]ch turn[e]d to gentle rain soon aft[er] he set off ï my face (the boil on my left  
cheek) thoô well is not yet perhaps quite presentable ï In the morn[in]g look[in]g ov[er] my unc[le]s folio 
edit[ion] of Burlingtonôs British Traveller print[e]d at Lond[on] in 1779 ï in the aft[ernoon] wrote 3 pp[pages] of 
a let[ter] to M- [Mariana] In the ev[ening] r[ea]d al[ou]d serm[on]s 11 and 12 Hoole vol[ume] 1. Damp rainy day ï high wind 
tow[ar]ds n[i]ght ï B[arometer] 2 1/2 ° bel[ow] rain. F[ahrenheit] 35 ½° at 9.p.m. ï 
 
Mon[day] 16 
6 
11 1/4  
L 
B[efore] B[reakfast] all the examp[le]s in Duodecimals ï the 1st and last in Involut[io]n ï the 1st 2[n]d. 3[r]d. and 12th. 
in the extract[io]n of the sq[uare] root and the first 3 examp[le]s in the rule for extract[ing] the sq[uare] root of vulg[ar] fract[io]ns 
p[age] 84 vol[ume] 1. Hutton ï Fr[om] p[age] 98. to 101. vol[ume] 2 Le[ons] de lôhist[oire]. Let[ter] fr[om] Marian (M[ar]k[e]t Weighton) 
say[in]g in ans[wer] to what my a[un]t Anne s[ai]d in her last let[ter], that my fath[er] will pay Mr Mitchell as 
soon as he can could get the money that they will come here in June, and have determ[ine]d to 
stay anoth[er] y[ea]r at M[arke]t Weighton  in conform[it]y to the advice I gave my fath[er] when here at Xmas [Christmas] ï  
r[ea]d[in]g this let[ter] myself and tak[in]g it downst[ai]rs and r[ea]d[in]g and talk[in]g it ov[er] hinder[e]d me 3/4  hour- R[ea]d 35 
35 lines of ȷɘŬɠ ɀŬůɕ. [Aias Masz] Adamôs trans[lation] fr[om] the begin[in]g(p[age]5) to p[age] 9 ï Fr[om] p[age]164 to 176. 
Middletonôs Epist[les] bet[ween] Cic[ero] and Brut[us] ï Just aft[er] din[ner] walk[e]d 1/2  hour on the terrace ï  
the rest of the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 206. to 313. vol[ume] 3 Thomsonôs Chemist. Fine clear day thoô 
not m[u]ch sun ï a gr[ea]t deal of the snow gone ï B[arometer] 2 1/2 ° ab[ov]e rain ï F[ahrenheit] 36° at 9. p.m.- 
Flute 1/2  hour dur[in]g sup[per] ï 
 
Tues[day 17 
7 20/60 
11 20/60 
B[efore] B[reakfast] D[i]d the 1st examp[le] in the extract of the 4th power p[age] 84 and the 1st als[o] in the extract 
of the cube root p[age] 86. vol[ume] 1 Hutton ï Fr[om] p[age] 101. to 118. Les Leons de lôhistoire ï vol[ume] 2 ï 
Fr[om] v[erse] 36. to 80. ajax flagellifer, and fr[om] p[age] 9. to 11 Adamôs translat[io]n ï Fr[om] 176. to 181. Middletonôs 
Epist[les] bet[ween] Cic[ero] and Brut[us] ï Crossley cut my hair this morn[in]g w[hi]ch as us[ua]l hind[ere]d me full 
1/2  hour ï besides I have not felt ver[y] brill[ian]t this morn[in]g I am quite vex[e]d at myself for 
not hav[in]g got int[o] a reg[ula]r train of get[tin]g up earlier ï I ought not to be in bed aft[er] 5 ï 



 
In the aft[ernoon] went w[i]th my unc[le] and George Robinson to Lower brea (Georgeôs fath[er] John R- [Robinson] and  
Cha[rle]s Howarth met us there) to see what repairs w[oul]d be want[e]d bef[ore] George and his wife c[oul]d get 
int[o] the house -  f[ou]nd it in a sad dirty forlorn pull[e]d-to-pieces state ï the roof must be tak[e]n 
off and £200 laid out - besides a new barn that will cost ab[ou]t £150 ï were 2 1/2  hours look[in]g 
ab[ou]t in spite of the cold and boist[erou]s wind and fly[in]g showers ï In the ev[ening] (Cha[rle]s Haworth hav[in]g 
brought me the box I ord[ere]d some days ago) sort[in]g out and arrang[in]g the min[era]ls I[sabella] N[orcliffe] sent me fr[om] 
Switzerland ï A ver[y] windy rough day ï w[i]th sev[eral] skiffs of showers at intervals ï B[arometer] got up to 
Change[a]ble and F[ahrenheit] 36° at 9 .p.m. ï Flute 20 min[ute]s dur[in]g sup[per] ï 
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March Wed[nesday] 18 
7 1/4  
11 20/60 
L 
B[efore] B[reakfast] Doing the examp[le] ( in the extract of the cube root by a short way) giv[e]n p[age]87. 
Vol[ume] 1. Hutton ï Let[ter] fr[om] Miss Vallance (Sittingbourne, Kent) post. 11. - the whole sheet full and cross[e]d ï  
She apologises for not thank[in]g me soon[e]r for my last etc. etc. -  has not heard fr[om] the N[orcliffe]s ï 
for some time ï ó Tis true the wind has been ver[y] unfav[oura]ble ï one mail is lost and 6 are now 
due fr[om] Calais and Ostendô ï As the rec[ei]pt of this Epist[le] hinder[e]d me n[ea]r an hour, and the morn[in]g 
was brok[e]n int[o] sat down and finish[e]d my let[ter] to M- [Mariana]- (beg[a]n on Sun[day]) hav[in]g fill[e]d the ends and 
cross[e]d the 2 first pp.[pages] ï Fr[om] 1 till 2 ½ oôclock, doing decimal multiplicat[io]n sums 
in the contract[e]d way, (vid Hutton vol[ume] 1. p[age] 70, and Dalby vol[ume] 1. p[age] 40.) but find I do yet quite 
underst[an]d how to place the fig[ure]s of the multiplier und[er] those of the multiplicand ï Just aft[er] 
din[ner] walk[e]d an hour on the terrace ï then r[ea]d fr[om] p[age] 313. to 376 vol[ume] 3 Thomsonôs chemist. 
dawdled away the ev[ening]. Rain early in the morn[in]g and 2 or 3 slight showers ab[ou]t noon ï windy day ï boist[erou]s tow[ar]ds night ï 
B[arometer] 1° bel[ow] chang[ea]ble F[ahrenheit] 43° at 9. p.m.  
 
Thurs[day] 19 
6 35/60 
11 10/60 
B[efore] B[reakfast] practis[in]g myself in doing decimal multiplicat[io]n and divis[io]n sums in the contract[e]d way ï 
Fr[om] p[age] 118. to 129. vol[ume] 2 Les lecons de lôhist[oire] ï Fr[om] v[erse] 80. to 172. ajax flagel[lifer] fr[om] p[age]11. to 17. 
Adamôs translat[io]n ï Fr[om] p[age] 181. to 189. Middletonôs Epist[les] bet[ween] Cic[ero] and Brut[us] ï In the aft[ernoon] 
and ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 376. to 549. vol[ume] 3 Thomsonôs chemist. Just bef[ore] tea, walk[e]d n[ea]r an hour 
on the terrace ï damp day w[i]th a good deal of sm[all] rain fr[om] early in the morn[in]g till ab[ou]t 3 
p.m. when the wind got up and became boist[erou]s tow[ar]ds n[i]ght- B[arometer 3 1/4 ° bel[ow] chang[ea]ble. F[ahrenheit] 49° at 9. 
p.m. - Sent my let[ter] to M- [Mariana] (Lawton) in the ev[ening] ï Flute 20 min[ute]s dur[in]g sup[per] ï 
the wind still at 11.p.m. - damp and small rain- 
 
Fri[day] 20 
7 1/4   
11 1/4  
B[efore] B[reakfast] D[i]d examp[le]s 2,3,4, contract[e]d dec[ima]l multiplicat[io]n p[age] 70 and ex[ercise] 1 contract[ed] dec[ima]l divis[io]n p[age] 72. 
vol[ume] 1. Hutton ï D[i]d the multiplicat[io]n sums the long way first, and then prov[e]d them by the contract. 
I now underst[an]d the rule thoroughly, and can work it quick[l]y Tomor[row], I trust and think, to be 
as expert at contract[in]g divis[io]n ï We all went to morn[in]g ch[ur]ch and st[ai]d the sac[rame]nt my a[un]t and 



 
I r[ea]d pray[e]rs at home in the aft[ernoon] ï R[ea]d fr[om] p[age]548. to 618. end of vol[ume] 3 Thomsonôs chemist.- 
Just bef[ore] tea and aft[er]w[ar]ds r[ea]d pp.[pages] 32. vol[ume] 4 Thomsonôs chemist and als[o] r[ea]d (al[ou]d) serm[on]s 13, and 14. Hoole ï 
Fine, clear, windy day ï B[arometer] 1 deg[ree] bel[ow] chang[ea]ble. F[aharenheit] 46° at 9.p.m. Flute 1/2  hour dur[in]g sup[per] ï  
 
Sat[urday] 21 
7 
11 10/60 
B[efore] B[reakfast] Ex[ercise] 2 contract[e]d dec[ima]l division, vol[ume] 1 p[age] 73. Hutton ï work[e]d ov[er] the ex[ercise] so as to get products 
contain[in]g 3,4,5,6,and 7 decim[al]s, but find the rule is not so exact[l]y  to be depend[e]d on as in multip[lication] 
at least in the examp[le] I have just been try[in]g ï e.g. 4109.2351 ÷230.409 = 17.8345251 and 
by the contract[e]d way the dec[ima]ls vary, as 17.837 -  17.8349 ï five dec[ima]ls 83457 ï six d[ecimal]s .834528 ï 
7 d[ecimal]s 8352971, so that one hard[l]y knows what depend[en]ce to place upon dec[ima]ls obtain[e]d by this 
meth[o]d of contract[io]n ï Fr[om] p[age] 129. to 142. Les lecons de lôhistoire, vol[ume] 2 ï (vid mon[day] 23.) 
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Fr[om] 11 1/2 till 2. fr[om] v[erse] 172. to 201. Ajax flag[ellifera] puzzling, I know not how long, ov[er] the words 
ɝ ŮŭɟɎɜɤɜ [ez eranwn] § pro[cedere] is to ex loco (v[erse] 195.) no such w[or]d in Hillôs lexic[on] nor can I yet satisfy myself ï Fr[om] p[age] 17 

to 18. Adamsô Translat[io]n ï Just aft[er] din[ner] walk[e]d on the terrace 40 min[ute]s. In the aft[ernoon] and ev[ening] 
fr[om] p[age] 33 to 124 vol[ume] 4 Thomsonôs Chemist. ï a windy day- sev[era]l showers bet[ween] 9. a.m. 
and 3 in the aft[ernoon] calm tow[ar]ds ev[ening] and ver[y] fine- B[arometer] 2 1/4° bel[ow] chang[ea]ble and F[ahrenheit] 39 ½° at 9. p.m. ï 
Flute 1/2 hour dur[in]g sup[per] ï the wind got up ag[ai]n ab[ou]t 11, and was high[e]r than dur[in]g the day ï 
 
§ Tues[day] 16 ma[r]ch 1819 vid[e] Odeip[us] 
Colon[eus] v[erse] 237 adamsôs trans[cripts] 
vol[ume] 2. p. 92. 
ɏŭɟŬɜɖ [edrane] forte fr[om] 
ɏŭɟŬ [edra] sella. 
 
Sun[day] 22 
9 
11 
my A[un]t and I r[ea]d morn[in]g and aft[ernoon] prayers ï In the course of the day r[ea]d fr[om] p[age] 124. to 214. vol[ume] 4. 
Thomsonôs Chemist. In the ev[ening] r[ea]d al[ou]d serm[on]s 15, and 16, that is to the end of vol[ume] 1 Hoole hav[in]g r[ea]d the 2[n]d vol[ume] first ï 
walk[e]d an hour on the terrace, just bef[ore] and dur[in]g din[ner] walk[e]d 3/4 hour in the hall just bef[ore] tea ï feel[in]g 
my right eye weak and not so well as it has been lately ï A snow show[e]r prev[en]t[e]d our going to 
ch[ur]ch in the morn[in]g ï It clear[e]d up soon aft[er] 11 and was ver[y] fine till bet[ween] 5 and 6, when the 
snow for ab[ou]t 1/2 hour came down in consid[era]ble quant[it]y ï the wind high all the day till tow[ar]ds 
ev[ening]. B[arometer] 1 deg[ree] bel[ow] rain. F[aharenheit] 36 ½° at 9. p.m. ï Last n[i]ght ver[y] stormy and the wind boist[erou]s ï ver[y] 
rainy bet[ween] 10 and 11 ton[i]ght and als[o] windy ï 
 
Mon[day] 23 
6 
11 1/4  
B[efore] B[reakfast] D[i]d examp[le]s 3, and 4, contract[e]d dec[ima]l divis[io]n ï Vol[ume] 1. p[age] 73. Hutton, and work[e]d ov[e]r ag[ai]n what 
I d[i]d on Sat[urday] (vid. sat[urday] 21.) Find I d[i]d not then ócarry for the increase of the fig[ure]s cut offô 
prop[erl]y and conseq[uence] that there were consid[era]ble errors in my results ï now that I have done the 
examp[le] properly, I see the rule answers exactly, even to the last fig[ure] of the product 
in all the foll[owin]g cases ï e.g. 4109.2351÷230.409=17.8345251 and by the long meth[od] and quot[a]s of 
3,4,5,6, and 7 dec[ima]ls ï (obt[aine]d by the contract[e]d meth[od]) have all turn[e]d out right ï  
R[ea]d fr[om] p[age] 142. to 154. vol[ume] 2. Les lecons de lôhistoire ï R[ea]d ov[e]r ag[ai]n fr[om] v[erse] 134. to 201. ï and then r[ea]d 



 
fr[om] v[erse] 201, to 265. ajax flag[ellifera] and fr[om] p[age]18 to 21. Adamsô translat[io]n ï R[ea]d fr[om] p[age] 189. to 195. end of 
Middletonôs let[ter]s bet[ween] Cic[ero] and Brut[us. (vid Mon[day] 22 Sept[ember] 1817). In the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p[age] 214 to 
306. vol[ume] 4 Thomsonôs chemist. ï Last n[i]ght stormy and windy ï today wild and stormy w[i]th snow, 
hail and rain ï fine for a coup[le] of hours bet[ween] 4 and 6 ï walk[e]d an hour of this time on the terrace ï  
B[arometer] 1/4  deg[rees] ab[ov]e rain ï F[ahrenheit] 36 at 9. p.m. ï Flute 1/2 hour dur[in]g sup[per].- 
 
Tue[sday] 24 
6 
11.10 
B[efore] B[reakfast] ex[ample] 1. p. 88, and ex[ample] óto ex[tract] the 5th root of 21035.8ô p.89. vol[ume] 1. Hutton. 
R[ea]d fr[om] p. 154. to 167. vol[ume] 2. Les lec[ons] de lôhist[oire]. R[ea]d ov[er] ag[ai]n fr[om] v[erse] 134. to 264. and r[ea]d fr[om] v[erse] 264. to 
351. ajax flag[ellifera] and fr]om] p.21. to 25. adamsôs translat[io]n. in the aft[ernoon] walk[e]d half hour in the hale 
and in the aft[ernoon] and ev[ening] r[ea]d fr[om] p. 306. to 397. vol[ume] 4. Thomsonôs Chemist. Snowy, rainy day. 
B[arometer] 2° ab[ov]e rain, and F[ahrenheit] 35° at 9. p.m.  flute ¼ hour dur[in]g sup[per]. 
  




